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Reglementation temporaire de la circulation et |'abattage
des animaux vivants des especes ovines et caprines dansle
département de la Gironde

AP réglementant temporairement la circulation et |'abattage des animaux vivants des especes
ovines et caprines dans le département de la Gironde

DDPP - 33-2016-09-08-002 - Réglementation temporaire de la circulation et |'abattage des animaux vivants des espéeces ovines et caprines dans le département de
laGironde



E '.
E -

Liberié « fg;:l'ilf » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE

Direction départementale de la
protection des populations

Arrété préfectoral n°2016-301 réglementant temporairement la circulation et Pabattage
des animaux vivants des espdces ovines et caprines dans le département de la Gironde

Le Préfet de la région Aquitaine-Limousin-Poitou-Charentes
Préfet de Ia Gironde

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment son article L 2215-1;
Vu le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles R.214-73 aR.214-75 et D.212-26 ;

Considérant qu’a 'occasion de la féte musulmane de I’Aid-al-Adha chaque année, plusieurs centaines
d*ovins et de caprins vivants sont acheminés dans la Gironde pour y étre abattus ou livrés aux particuliers en
vue de la consommation

Considérant que de nombreux animaux sont abattus dans des conditions clandestines contraires aux régles
d’hygiéne préconisées par le code rural et de la péche maritime et dans des conditions contraires aux régles de
protection animale édictées en application de ce code ;

Considérant qu’afin de sauvegarder la santé publique et d’assurer la protection animale, il est nécessaire de
réglementer temporairement la circutation et I’abattage des animaux vivants des espéces concernées ;

Considérant Ja modification de la date prévisionnelle de 1'Aid el kébir

Sur proposition du directeur départemental de la protection des populations de la Gironde ;
ARRETE

Article 1*:

Learticle S de Iarrété 2016-301 du 5 septembre 2016 est modifié de la maniére suivante : “le présent arrété
s’applique du jeudi 8 septembre au mercredi 14 septembre 2016.“

Article 2 ;

Le directeur de cabinet de la préfecture, les sous-préfets, le directeur départemental de la protection des
poputations, la direetrice départementale de la séourité publique, le colonel commandant le groupement de
gendarmerie de la Gironde, les maires du département, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait 4 Bordeaux, le 0 8 SEP. 2015
réfet

Plene DARTOUT
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Liberté + Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES LANDES

Direction Départementale des Territoires et de la Mer

Arrété Préfectoral
portant modification de la composition de la Commission Locale de I’Eau du
Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux
« Etangs littoraux Born et Buch »

LE PREFET DES LANDES,
Chevalier dans 1'Ordre National de la Légion d'Honneur,
Chevalier dans I'Ordre National du Mérite,

VU les articles L 212-4, R 212-29 et suivants du Code de I’Environnement,

VU larrété préfectoral du 5 février 2015 portant renouvellement de la composition de la
Commission Locale de I’Eau (CLE) du Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE)
« Etangs littoraux Born et Buch »,

VU l’arrété préfectoral du 26 aolt 2015 portant modification de la composition de la CLE du
SAGE « Etangs littoraux Born et Buch »,

VU la délibération de la Commission Permanente du Conseil Régional d’Aquitaine Limousin
Poitou-Charente du 21 mars 2016, portant désignation de son représentant au sein de la CLE,

SUR PROPOSITION du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Landes,

ARRETE

Article 1: Le tableau portant constitution du collége des collectivités territoriales, de leurs
groupements et des établissements publics locaux figurant a ’article 1 de I’arrété préfectoral du 5
février 2015, modifié par I’arrété préfectoral du 26 aoit 2015, est modifié¢ comme suit :

DDTM - 33-2016-05-11-009 - Arrété préfectoral modifiant la composition de la commission locale de I'eau du SAGE Etangs littoraux Born et Buch



1 — College des collectivités territoriales, de leurs groupements et des établissements publics locaux

REPRESENTANTS

COLLECTIVITES

Mr Jean-Jacques CORSAN

Conseil Régional d’Aquitaine Limousin Poitou-Charente

Mr Xavier FORTINON

Conseil Départemental des Landes

Mr Stéphane SAUBUSSE

Conseil Départemental de la Gironde

Mr Vincent CASTAGNEDE

Syndicat mixte pour la sauvegarde et la gestion des étangs
landais - GEOLANDES

Mr Jean-Marc BILLAC

Syndicat mixte du bassin versant des lacs du Born

Mme Elisabeth REZER-SANDILLON

Communauté d’Agglomération du Bassin d’Arcachon
(COBAS)

Mr Dominique DUCASSE

Syndicat Intercommunal du Bassin d’Arcachon (SIBA)

Mr Vincent LESPERON Syndicat mixte Départemental d’Equipement des Communes
des Landes (SYDEC)

Mr Alain DELOUZE Syndicat Intercommunal d'Alimentation en eau potable de
Parentis-en-Born

Mme Virginie PELTIER Syndicat mixte du SCOT du BORN

Mr Jean-Richard SAINT-JOURS

Commune d'Aureilhan

Mr Didier FERRY

Commune de Solférino

Mr Marc DUCOM

Commune d"Ychoux

Mr Fabien LAINE

Commune de Sanguinet

Mme Marie-Frangoise NADAU

Commune de Parentis-en-Born

Mr Patrick SABIN Commune d'Escource
Mr Bernard COMET Communauté de Communes des Grands Lacs
Mr Jean SLOSTOWSKI Communauté de Communes de Mimizan

Mr Jean-Claude BERGADIEU

Commune de Le Teich

Mr Thierry MAISONNAVE

Syndicat du Bassin d’Arcachon Val de I’Eyre (SYBARVAL)

Le reste de I’article 1 est inchangé.

Article 2 : Le présent arrété est publié aux recueils des actes administratifs des préfectures des Landes
et de Gironde et mis en ligne sur le site internet www.gesteau.eaufrance.fr.

Article 3 : Le Secrétaire Général de la Préfecture des Landes, le Secrétaire Général de la Préfecture de
Gironde sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera notifié au
Président de la CLE et aux personnes concernées,

e

—

1.1 MAI 2016

Mont-de-Marsan, le

le Préfet,

_Pour le Préfgt et par del

- lelégation,
- m———— Le Secrétaire Général §
e o U RN "_‘_,‘_,.—--""’-"j

Jean SALOMON
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA GIRONDE
Direction départementale
des territoires et de la mer
de la Gironde
ARRETE AUTORISANT

M. Alain GUESDON ADJOINT AU DIRECTEUR DEPARTEMENTAL DES TERRITOIRES ET DE LA MER
A PRESIDER LA COMMISSION DEPARTEMENTALE D’AMENAGEMENT COMMERCIAL
du 21 SEPTEMBRE 2016
-==000=-

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE-LIMOUSIN-POITOU-CHARENTES
PREFET DE LA GIRONDE
VU la loi n®82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et

des régions ;

VU les articles L751-1 & L752-27 du code de commerce portant composition de la Commission Départementale
d'Aménagement Commercial ;

VU le décret n°987-34 du 15 janvier 1997 relatif 2 la déconcentration des décisions administratives individuelles
conférant au Préfet une compétence de droit commun pour prendre des décisions précitées ;

VU le decret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a I'action des
services de 'Etat dans les régions et départements, et notamment ses articles 43 et 57 ;

VU le décret n°2015-165 du 12 février 2015 relatif & 'aménagement commercial ;

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Pierre DARTOUT, Préfet de la Région Aquitaine-Limousin-Poitou-
Charentes, Préfet de la zone de défense Sud-Ouest, Préfet de la Gironde ;

VU larrété préfectoral du 16 mai 2012 nommant M. Alain GUESDON, Adjoint au Directeur Départementa! des
Territoires et de la Mer de la Girende ;

VU l'arrété préfectoral du 16 mars 2015 portant désignation des membres de la Commission Départementale
d’Aménagement Commercial ;

SUR proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

ARRETE:
ARTICLE 1er. M. Alain GUESDON, Adjoint au Directeur Départemental des Territoires et de la Mer est
autoriseé a présider la Commission Départementale d'Aménagement Commercial du 21
septembre 2016.
ARTICLE 2. Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer est chargé de I'exécution

du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait s BORDEAUX, le 3 | AOUT z“ji

Pour le Préfet et par délégation,
Ie Secrétaire Général,

‘R”@Eﬁ’

Marc MAKHLOUR

DDTM GIRONDE - 33-2016-08-31-004 - CDAC 21-09-2016 arrété de présidence
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Librrik « Hgaliré « Praternitd
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE

Arrété du “'g _SEE, Zﬂw

CAMPAGNE DE CHASSE 2016-2017

Arrdté portant restriction de la chasse en raison des conditions climatiques

Le Préfet de Ia Région Aquitaine-Limousin-Poitou-Charentes,
Préfet de Ia Gironde,

VU le code de I’environnement, partie législative, et notamment ses articles L. 424-2 et R.424-3,

VU Partété préfectoral relatif 4 I'ouverture et 4 la clture de la chasse pour la campagne 2016-2017 dans le département
de la Gironde en date du 15 juin 2016,

VU PPavis de la commission départementale de chasse et de faune sauvage du 7 septembre 2016,
CONSIDERANT la situation de sécheresse et le risque élevé de feux de fordt en Gironde,
SUR praposition de Monsieur le Secrétaire Général de Ia Préfecture de la Gironde,

ARRETE ;

Article 1*: Sur la totalité du département de Ia Gironde, I'exercice de la chasse des espéces de gibier visées a4 T'amrété
préfectoral en date du 15 juin 2016 n’est possible que jusqu'a 12h00, & compter du 11 septembre 2016, date de I'ouverture
générale de la chasse. La sorlie des personnes et des véhicules des espaces exposés doit étre effective avant 13h00.

Article 2 ; Cette restriction s*étend sur une période de 7 jours, soit jusqu’au samedi 17 septembre 2016 inclus. Au regard
de I'évolution des conditions climatiques et du risque d'incendie, elle pourra étre annulée avant ce terme ou reconduite.

Article 3 : Les espaces exposés cités 4 'atticle ler du présent arrété sont les massifs forestiers, tous les espaces en nature
de bois. foréts, landes, piantations, ou reboisement continus et homogénes, y compris les voies qui les traversent, ainsi
que toutes les zones situées dans un périmétre de 200 métres autour de ces espaces:

Article 4 ; Le présent arrété peut faire I'objet d*un recours gracieux auprés du préfet de la Gironde, dans un délai de deux
miois & compter de 1a date de sa notification ou étre déféré devant le tribunal administratif territorialement compétent dans
les mémes conditions de délai

Article 5 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Ie Lieutenant Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie de la Gironde, le Directeur de 'Office National de la
Chasse et de la Faune Sauvage, le Directeur de 'Office National des Foréts, le Président de la Fédération Départementale
des Associations Agréées pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique de 12 Gironde, le Président de la Fédération
Départementale des Chasseurs de la Gironde, les Lieutenants de Louveterie ainsi que toutes les autorités habilitées &
constater les infractions & Ia police de la chasse pour le territoire en question sont chargés, chacun en ce qui le conceme,
de P'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des Actes Adminisiratifs et affiché dans toutes les communes

par les soins des Maires.

2, esplanade Charles.de-Gaulle —C5 41397 - 33077 BORDEAUX-CEDEX
Organisation de I'Etst en Gtronde, horaires d'ouverture et modalités d*aecuedl disponibles
sur le site internet des services de 1'Etal en Glrande s www.gironde.gous.fr

DDTM33 - 33-2016-09-08-001 - Arrété portant restriction de la chasse en raison des conditions climatiques
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33-2016-09-02-004

Arrété préefectoral n°2016/08/19-96

* portant declaration d'utilité publique sur :
- la dérivation des eaux

- I'instauration des périmetres de protection.
* portant autorisation :

- du prélevement
- de ladistribution au public de I'eau destinée ala
consommation humaine.
du forage "DEMON - R19"
(BSS 08035X0287/F sur lacommune de

LE TAILLAN-MEDOC

DDTM33 - 33-2016-09-02-004 - Arrété préfectoral n°2016/08/19-96

* portant déclaration d'utilité publique sur :
_1adériviation dec aar v
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AGENCE REGIONALE DE SANTE D'AQUITAINE
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Liberté » S,.:m-m-.m

PREFECTURE DE LA GIRONDE
ARRETE PREFECTORAL N°2016/08/19-96

LIMOUSIN POITOU-CHARENTES

DELEGATION DEPARTEMENTALE DE LA o portant déclaration d’utilité publique sur :
GIRONDE - la dérivation des eaux,

Pdle santé publique et santé environnementale - Pinstauration des périmétres de protection.
DIRECTION DEPARTEMENTALE ° portant autorisation :

DES TERRITOIRES ET DE LA MER DE LA - du prélévement .

GIRONDE - de la distribution au public de I'eau destinée
Service Eau et Nature a la consommation humaine.

Unité Police de I'Eau et des Milieux aquatiques

Cellule Gestion Quantitative de I'Eau

vu
vu

vu

VU
VU

vu

vu

vuU

VU

VU

vu

vu

VU

VU

vu

vu

du forage « DEMON - R19 » (BSS 08035X0287/F)
sur la commune de LE TAILLAN-MEDOC

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE, LIMOUSIN, POITOU-CHARENTES
PREFET DE LA GIRONDE,

le code de I'environnement, le Livre ler - Titre 2éme - relatif & I'information et la participation des citoyens ;

le code de I'environnement, le Livre Il - Titre I - relatif & la protection de I'eau et des milieux aquatiques et
notamment les articles L.215-13 relatif & la dérivation des eaux, L. 211-1, L211-3 et L. 214-1 et suivants et les
articles R.211-1 & R.214-60 relatifs aux procédures d’autorisation et de déclaration et les articles R.414-19 et
R.122-2 ;

le code de la santé publique et notamment les articles L..1321-1 et suivants et les articles R.1321-1 a R.1321-
63 relatifs aux eaux destinées 4 la consommation humaine & I'exclusion des eaux minérales ;

le code de l'expropriation pour cause d'utilité publique ;

le code de l'urbanisme et notamment les articles L.126-1 et les articles R.126-1 a R.126-2 relatifs aux
servitudes d’utilité publique affectant I'utilisation du sol ;

les arrétés ministeriels du 11 septembre 2003 portant application du décret n°96-102 du 02 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables au sondage forage, création de puits ou ouvrage souterrain
soumis & déclaration et aux prélévements soumis & déclaration et autorisation en application des articles
L.214-1 3 L.214-3 du code de l'environnement et relevant des rubriques 1.1.1.0., 1.1.2.0., 1.21.0,,1.22.0.0u
1.3.1.0. de la nomenclature annexée a l'article R.214-1 du code de Ienwronnement

larrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées 3
la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R. 1321-38 du code
de la santé publique ;

larrété du 21 janvier 2010 et I'arrété du 24 décembre 2015 modifiant Parrété du. 11 janvier 2007 relatif au
programme de prélévements et d'analyses du controle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de
distribution, pris en appiication des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du.code de la santé
publique ;

l'arrété préfectoral du 28 février 2005 constatant la liste des communes incluses dans les zones de répartition
des eaux ;

l'arrété du préfet coordonnateur de bassin du 1er décembre 2015 entré en vigueur au 21 décembre 2015,
portant approbation du Schéma Directeur d'’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) 2016-2021 du
bassin Adour-Garonne et arrétant le programme pluriannuel de mesures correspondant ;

l'arrété préfectoral du 18 juin 2013 approuvant le SAGE "Nappes Profondes en Gironde» révisé;
larrété préfectoral du 22 juillet 1971 déclarant d'utilité publique tes périmétres de protection des sources de
Saint-Médard-en-Jaliles ;

l'arréte prefectoral du 25 janvier 2006 portant déclaration d'utilité publique pour la dérivation des eaux et la
délimitation des périmeétres de protection de [a source et du forage de Cantinolle sur la commune d’Eysines ;

larrété préfectoral datant du 26 juin 2007 portant autorisation temporaire d'utilisation d’eau en vue de ia
consommation humaine du forage «Demon-R19» sur la commune du Taillan-Médoc ;

l'arréte préfectoral du 17 janvier 2008 portant autorisation globale de prélévement pour les forages et
captages de la Communauté Urbaine de Bordeaux dans les ressources du SAGE "Nappes Profondes en
Girondes ;

larrété préfectoral du 18 mai 2010 portant sur l'autorisation de modification de Ia filiere de traitement des
eaux destinées a la consommation humaine de I'usine de Cantinolle sur la commune d'Eysines

DDTM33 - 33-2016-09-02-004 - Arrété préfectoral n°2016/08/19-96

* portant déclaration d'utilité publique sur :
- 1adérivation dec ear v
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VU [larmété préfectoral du 29 mars 2010 portant autorisation de remise en service et de modification de la filiere
de traitement des eaux destinées a la consommation humaine de Pusine de Gamarde sur la commune de
Saint-Médard-en-Jalles ; .

VU I[a délibération en date du 22 juin 2012 du conseil de la Communauté Urbaine de Bordeaux sollicitant la

déclaration d'utilité publique et l'autorisation pour le prélévement et la dérivation des eaux pour la
consommation humaine et Finstauration des périmétres de protection du forage «Demon-R19» situé sur la

commune du Taillan-Médoc ;

VU le dossier de demande d'autorisation de prélévement présenté par le Président de la Communauté Urbaine
de Bordeaux (devenue Bordeaux Métropole depuis le 1% janvier 2015) de juillet 2012 annexé ;

VU l'avis de I'hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique en date du 14 novembre 2011

VU larrété préfectoral du 10 décembre 2015 portant ouverture de 'enquéte publique relative a la déclaration

d'utilité publique (dérivation des eaux et périmétres de protection) et & l'autorisation d’exploitation et de
distribution au titre des codes de Fenvironnement et de la santé publique et désignant comme commissaire

enquéteur Monsieur Jean-Daniel ALAMARGOT ;

VU Tlavis de la Commission Locale de I'Eau du SAGE "Nappes Profondes en Gironde" en date du 12 fevrier
2013 ;

VU Il'enquéte publique qui s'est déroutée du 15 février 2016 au 18 mars 2016 inclus dans les communes de Le
Haillan, Eysines, Saint-Médard-en-Jalles, Le Taillan-Médoc ;

VU [avis du conseil municipal de Le Haillan en date du 10 février 2016 ;

VU l'avis tacite du conseil municipal d'Eysines ;

VU Il'avis du conseil municipal de Saint-Médard-en-Jalles en date du 10 mars 2016 ;

VU [l'avis tacite du conseil municipal de Le Taillan;

VU [avis et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 12 avril 2016 ;

VU l'avis de Bordeaux-Métropole en date du 17/06/2016 ;

VU e rapport en date du 07/05/2016 et sur proposition de Messieurs les Directeurs de Agence Régionale de
Santé d’Aquitaine Limousin Poitou-Charentes et de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer

de la Gironde ;
VU lavis favorable du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques en
date du 07 juillet 2016 ;
CONSIDERANT que le projet doit permettre d'assurer la protection des intéréts visés & l'article L. 211-1 du code
de I'environnement et notamment de garantir la santé et la salubrité publique afin de satisfaire aux exigences de la
préservation des écosystémes aquatiques et de la ressource en eau ;
CONSIDERANT que les besoins en eau destinée & l'alimentation humaine & 'appui du dossier sont justifiés ;
CONSIDERANT que cette ressource utilisée uniguement en secours en cas de crise (pollutions, intempéries...) ou
de période de forte consommation nimpactera pas la gestion quantitative de 'Eocene ; .
CONSIDERANT que I'exploitation des captages d’eau potable et I'établissement de leurs périmetres de protection
présentent un intérét général ;
CONSIDERANT que létablissement des périmétres de protection du forage « Demon-R19 » situé sur la commune
de Le Taillan Médoc est indispensable pour assurer la protection de la qualité des eaux ;

CONSIDERANT que les usages des ressources doivent privilégier les prélévements dans les nappes non
déficitaires ou libres, selon les caractéristiques de ces nappes et qu'en conséquence l'exploitation des ouvrages de
captage appartenant & Bordeaux Métropole doivent respecter les prescriptions du présent arrété et celles de
I'arrété préfectoral en vigueur portant sur la révision globale des prélévements |

SUR PROPOSITION du secrétaire général de la préfecture de la Gironde,
ARRETE

TITRE | - DISPOSITIONS TECHNIQUES
ARTICLE1  :DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de Bordeaux Métropole dénommée ci-aprés le permissionnaire :

= Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la consommation
humaine a partir du forage « Demon-R19 » situé sur la commune de Le Taillan-Médoc dans la nappe de

PEocéne,
= La création des périmétres de protection immédiate et éloignée autour du forage et

Pinstitution des servitudes associées pour assurer la protection du forage et de la qualité de I'eau.
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ARTICLE 2: AUTORISATION DE PRELEVEMENT D’EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE

Le permissionnaire est autorisé & prélever, par l'intermédiaire du forage « Demon-R19 » situé sur la commune de
Le Taillan-Médoc des eaux destinées a l'alimentation humaine dans le cadre d’une utilisation en secours, en cas
de crise (pollutions, intempéries...) ou de période de forte consommation.

Pour I'exploitation des ouvrages et I'exercice des activités énumérées dans le tableau de classement ci-aprés, le
permissionnaire est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans son dossier d'autorisation dés
lors quils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété, du code de I'environnement, du code de la
santé publique, des arrétés du 11 septembre et du 25 novembre 2003 susvisés.

OUVRAGES — INSTALL ATIONS - ACTIVITES RUBRIQUE!  REGIME |
Prélévements pemanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou ouvrage souterrain dans un
systéme aquifére, 3 l'exclusion de nappes d'accompagnement de cours d'eau, par pompage, 1.1.2.0 250 000 m*/an
drainage, dérivation ou tout autre procédé le volume total prélevé étant : T Autorisation
- supérieur a4 200 000 m*an
Quvrages, installations permettant le préldvement total d'eau dans une zone o0 des mesures
‘| permanentes de répariition quantitative instituges, ont prévu 'abaissement des seuils au titre : 100 m*/h
- de 'aquifére supérieur de référence : Oligocgne a 'Quest de la Garonne (230) (cote +30m) 1.31.0 Autorisation

ARTICLE 3 : EMPLACEMENT DE L’QUVRAGE

Le forage « Demon-R19 » est localisé dans la commune de Le Taillan Médoc sur la parcelle n°13 de la section AZ
du plan cadastral de la commune de Le Taillan-Médoc. (Annexe 1 : plan de situation)

Coordonnées LAMBERT ll étendu : X=361358m,Y=1923068m,Z=+ 12 m NGF
Coordonnées LAMBERT 93 1 X=409263m,Y=6428765m,Z=+ 12 m NGF

ARTICLE 4 : DESCRIPTION DE L'OUVRAGE
L'ouvrage dg captage est décrit selon la coupe géologique présentée en Annexe 2.

ARTICLE 5 : CARACTERISTIQUES DES PRELEVEMENTS AUTORISES

SAGE Nappes profondes
. -Nappe Aquifére
Nom du captage Indice BSS Masse d’eau Unité de gestion Prof. {m)
. Classement

- Eocéne moyen : .
Demon-R19 08035X0287/F |- FRFGO71 Sables, graviers, galets et Eocéne centre déficitaire 172 m
calcaires de I'éocéne nord

Débits maxima
Horaire Journalier Annuel

Demon-R19 100 m¥h 2000 m?%j 250 000 m%an

Nom du captage

Particularités : Le forage est en trou nu & partir de —104 m de profondeur. Il a été réhabilité en juillet 2009 par
chemisage de la surface jusqu'a 103,75 m en tubage acier (diamétre 219 mm, épaisseur : 4,5 mm) et équipé d'un
cdne d'entrée en pied de tube. La base de I'ouvrage est atteinte 4 164,30 m sous le repére (*)} en raison d’'un dépbt
de sediments meubles. Le forage est situé a Fexirémité septentrionale de la dépression piézométrique sous
F'agglomération bordelaise.

PRESCRIPTIONS :

* Le permissionnaire est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété et celles de l'arrété préfectoral en
vigueur portant sur la révision globale des prélévements.

* Le dernier diagnostic de I'ouvrage et les essais de nappe effectués en février 2010 indiguaient le niveau
statique initial de la nappe dans le forage (au repos avant pompage) 4 —12,76 m NGF m soit & — 25.27 m sous
le sol par rapport au repére (*) pris au sommet du tube en acier, d'un diamétre interne 210 mm.

* Le niveau dynamique en 2010, a été enregistré a 33,20 m sous le repére (soit un rabattement de 7,93 m sous
le repére) mais a la particularité de ne pas se stabiliser. A 101 m3/h ou 4 160 m3/h, le niveau dynamique a la
particularité de ne pas se stabiliser. Il subit l'influence du forage « Moulinat - indice BSS 08035X0338 ».

e L’exploitation se fait de fagon 2 maintenir un niveau statique de la nappe dans le forage au dessus de
la cote -15m NGF et un niveau dynamique au dessus de la cite -35m NGF. L’arrét de la pompe est

programmé 3 la céte -35m NGF.
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Le niveau dynamique est mesuré en continu (pas de temps minimum horaire),

Le forage est exploité en secours, de fagon modérée et en gestion simultanée avec le forage
« Moulinat - indice BSS 08035X0338 ».

Le prochain diagnostic decennal a lieu en 2020. il comprendra des pompages d'essai par paiiers et longue
durée de 96 h. Les résultats des pompages seront comparés au données des pompages réalisés en 2010 de
maniére a repérer une éventuelle baisse de productivité. Le diagnostic sera accompagné d'une analyse fine de
I'exploitation de 'ouvrage dans les dix années qui précédent le diagnostic. Sera comparé, I'historique des
prélévements avec I'évolution du niveau statique de la nappe mesuré sur le forage. On regardera également
les éventuelles évolutions de la qualité des eaux, en particulier vis-a-vis de la « salinité » (suifates, chlorures,
sodium, potassium, calcium, magnésium...), du fer et du fluor. A l'issu de ce diagnostic, le régime d’exploitation
(débit, durées des périodes d’expliotation journaliére et annuelle) pourra étre revu pour respecter les objectifs
de gestion de la nappe de 'Eocéne.

ARTICLE 6 : EQUIPEMENT DE L’OUVRAGE

]

.

Les ouvrages et installations de prélévement d'eau doivent é&tre congus de fagon a éviter le gaspillage d'eau. A
ce fitre, le permissionnaire prend des dispositions pour limiter les pertes des ouvrages de dérivation, des
réseaux et installations alimentés par le prélévement.

Une margelle bétonnée est réalisée autour de Fouvrage, elle est congue de maniére a éloigner les eaux de sa
téte. Cette margelle est d'une superficie de 3 m? au minimum et & 0,50 m de hauteur au-dessus du niveau du
terrain naturel.

La téte du forage s'éléve au meins a un métre (1 m) au-dessus du terrain naturel.

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est installé sur la téte du
forage. !l doit permetire un parfait isolement du forage, des inondations et de toute pollution par les eaux
superficielles. ‘

En dehors des périodes d'exploitation ou d'intervention, l'accés 2 la téte du forage, est interdit par un
dispositif de sécurité empéchant toute tentative de détéricration de l'ouvrage. La téte de forage devra éire
maintenue en parfait état pour assurer son étanchéité.

Le forage est équipé d’un tube guide d'au moins 20 mm de diamétre de fagon que les mesures des niveaux
statique et dynamique puissent étre faites en toutes circonstances avec précision a la sonde électrique.

Compte-tenu de la qualité de Peau et des caractéristiques du tubage, la colonne et la pompe d’exploitation
sont en acier ou en fonte, la colonne est munie de centreurs isolants.

Le forage est éguipé d'une sonde de pression permettant des mesures de niveau au minimum horaires.

Un dispositif de comptage des volumes prélevés est installé et maintenu en état de marche. La remise a
zéro du dispositif est interdite.

Un robinet de prélévement est installé aux fins d'analyses des eaux brutes.
L’'ouvrage est identifié par une plague mentionnant son numéro BSS.

ARTICLE 7 : SURVEILLANCE DES OUVRAGES, DES PRELEVEMENTS ET DE LA NAPPE

Pendant ta durée de I'exploitation, le permissionnaire doit veiller au bon entretien de l'ouvrage de prélévement et
de ses abords, de fagon & rendre impossible toutes intercommunications entre niveaux aquiféres différents ainsi
que foute pollution des eaux souterraines.

ARTICLE 7.1 : SURVEILLANCE DES OUVRAGES :

La surveillance des ouvrages porte sur :

Le clapet anti-retour de la pompe lors du diagnostic du forage,

La consommation électrique, les paramétres électriques de la pompe, et autres paramétres dédiés (tension,
isolation,....) sont vérifiés au moins une fois par an,

Le systéme de comptage des prélévements,

Le diagnostic ou la réactualisation du réseau de distribution est réalisé selon le cahier des charges en vigueur
en Gironde.

Au mains tous les dix ans, un diagnostic de 'ouvrage de prélévement est réalisé. Il comprend notamment :

Le contrble du sommet du gravier,

Une mesure des paramétres pH, conductivité et température,

Une mesure par micro moulinet pour connaitre la vitesse et e positionnement des venues d’eau,
Une inspection par caméra de la colonne de captage,
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» La vérification de la compacité des cimentations par une ou des méthodes appropriées en fonction des
conclusions du diagnostic,

« Un pompage d'essai par paliers et longue durée de 96 h. Les résultats des pompages d’essai sont comparés
aux données des pompages précédents et notamment ceux réalisés en 2010 de maniére A repérer une
éventuelle baisse de productivité. Les résultats sont également comparés & la gestion de I'exploitation sur les
dix derniéres années précédant le diagnostic. Il s’agit de comparer I'historique des prélévements et 'analyse
chimique des eaux avec I'évolution du niveau statique de la nappe mesuré sur le forage.

Le compte-rendu complet du diagnostic est adressé immédiatement au Préfet (DDTM-police de I'eau) et
indigue dans le méme temps les travaux de réfection nécessaires et la date prévue pour leur réalisation.

Lorsque des travaux de réfection sont nécessaires, le permissionnaire en avise sans délai le Préfet (DDTM-
police de I'eau).

ARTICLE 7. 2 : SURVEILLANCE DES PRELEVEMENTS ET DE LA NAPPE:

Le permissionnaire ou son exploitant consigne sur un registre ou cahier, les éléments listés ci-aprés, du suivi de
Fexploitation des ouvrages :

1. Le relevé des débits de la pompe, dans les conditions normales d'exploitation, fait une fois par an au
minimum,

2. Le relevé annuel des volumes prélevés (avec un suivi au minimum hebdomadaire),

3. Le suivi en continu du niveau dynamique,

4. La mesure des niveaux statiques, effectuée une fois par an dans des conditions et des périodes telles qu'il
n'en résulte pas de géne dans le fonctionnement des installations desservies par le captage. La mesure du
niveau statique est réalisée aprés un arrét de 4 heures au minimum.

5. La mesure des pertes de charge du forage réalisée lors du diagnostic décennal.

6. Les incidents survenus dans I'exploitation, les opérations effectuées pour y remédier.

» Les mesures 2, 4 et 6 sont adressées en fin d’année calendaire au Préfet (DDTM-police de I'eau).

> 8i la qualité des eaux brutes se modifie, le permissionnaire en avise sans délai le Préfet {DDTM-police
de l'eau} et PAgence Régionale de Santé d’Aquitaine Limousin Poitou-Charentes (Délégation
Départementale de [a Gironde).

Ce registre ou cahier doit étre tenu a la disposition du Préfet (DDTM-police de I'eau) et de 'Agence Régionale de
Santé d'Aquitaine Limousin Poitou-Charentes (Délégation Départementale de la Gironde) ainsi que des agents
délégués par ces organismes.

7. La sécurisation du captage est assurée 24h/24h et 7j/7] vis-a-vis des actes de malveillance. En cas
d'effraction, d'intrusion ou de dysfonctionnement, l'alerte est immédiate afin de prendre les mesures
adaptées prévues par une procédure dédiée. Cette derniére précise les actions a mener en toutes
situations et les personnes et services de I'Etat a informer (Préfet -DDTM 33-police de I'eau et Agence
Régionale de Santé d’Aquitaine Limousin Poitou-Charentes Délégation Départementale de la Gironde).

8. En vue d'assurer en toutes situations, I'exploitation du forage, le permissionnaire prévoit un plan de
secours électrique (par exemple un groupe électrogéne).

ARTICLE 8 : PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Sont institués et déclarés d’utilité publique les périmétres de protection immédiate et éloignée du forage «
Demon-R19 » situé sur la commune de Le Taillan-Médoc. Le périmétre de protection rapprochée est confondu
avec le périmétre de protection immédiate

Ces périmétres s'étendent conformément aux indications des plans joints au présent arrété en Annexes 3 et 4.
Ces documents font foi en tout &tat de cause

L'existence de la déclaration d'utilité publique des périmétres n’est pas remise en cause tant que Fouvrage est
exploité pour les besoins ayant motivé le présent arrété.

ARTICLE 8. 1 : PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Le périmétre de protection immédiate du forage « Demon R-19 » d’une superficie d'environ 2 500 m?formant un
carré de 50 métres de coté correspond & une partie de la parcelle n°13 (superficie 94 082 m2) de la section AZ du
plan cadastral de la commune de Le Taillan-Médoc. Ce périmétre est présenté en Annexe 3.

La totalité de fa parcelle n® 13 section AZ du plan cadastral fait partie du périmétre de protection immédiate du
champ captant du Thil défini par Parrété préfectoral du 22 juillet 1971 déclarant d'utilité publique les périmétres de
protection des sources de Saint-Médard-en-Jalles.
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Le périmétre de protection immédiate englobe le forage, le poste électrique alimentant la pompe, le forage
abandonné Hydro-19 (indice BSS : 08035X284), la bache de relevage de l'eau de 'aqueduc du Taillan, une portion
de laqueduc du Taillan et sa servitude de 35 méfres, la canalisation qui améne I'eau du forage Demon-R19 a la
station de traitement de Gamarde, la canalisation qui ameéne leau du forage Demon-R19 & 'aqueduc du Taillan, un
socle en béton, un chemin d'acceés.

Ce périmétre de protection immédiate doit &tre et demeurer la pleine propriété du permissionnaire. Il doit
.étre matérialisé sur le terrain.
En cas d’abandon des ressources du Thil, et dans un délai d’un an, le périmétre de protection immédiate du

forage Demon-R19 devra :

- faire I'objet d'un bornage et d’une division parcellaire et cadastrale ;

- &tre c!bturé a une hauteur de 2 métres au minimum et fermé par un portail sécurisé, infranchissable, de méme
hauteur ;

- rester actessible. Une servitude d’accés au périmétre de protection immédiate devra étre créée.

Toute circulation, toute activité, tous travaux et tout stockage de produits aufres que ceux strictement nécessaires
a l'exploitation ou a l'entretien des installations de captage, de traitement et de stockage de I'eau destinée & la
consommation humaine y sont interdits. D'une maniére générale, tout fait susceptible d'altérer directement ou
indirectement la qualité des eaux est interdit.

L'accés a lintérieur du périmétre est interdit & toute personne en dehors du permissionnaire et des personnes
habilitées.

Le ruissellement des eaux pluviales en provenance de I'extérieur du site doit étre maitrisé et dirigé hors du
périmétre. Un soin particulier sera apporté a l'entretien des dispositifs d'évacuation des eaux de ruissellement
notamment en cas de fortes pluies.

Les terrains sont réguliérement entretenus, la végétation arbustive est maftrisée et les produits et résidus resultant
de cet entretien sont immédiatement évacués vers la filiere d’élimination réglementairement autorisée. L'utilisation
d'engrais et de pesticides est interdite

Le périmétre et les installations de captage, de traitement et distribution de I'eau sont conservés en bon état et
contrblés périodiquement.

ARTICLE 8. 2 : PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Le périmétre de protection éloignée du forage «Demon-R19 » est délimité par un cercle de 1,5 km de rayon
centré sur le forage et figure sur le plan joint en Annexe 4. Toute parcelle incluse dans ce périmétre, méme en
partie, est soumise aux prescriptions suivantes.

Ce périmétre, d'une superficie de 18 ha 55 a 75 ca concerne les communes de Le Taillan-Médoc, Le Haillan,
Eysines, Saint-Médard-en-Jalles.

Dans ce périmétre, la réglementation générale s'applique avec le souci de la protection de la ressource. Une
vigilance accrue est portée sur toutes les activités et aménagements susceptibles de nuire & |a qualité des eaux
captées.

Les forages présents dans cette zone et captant le méme aquifére que le forage «Demon-R19» font I'objet
d'un diagnostic afin de vérifier la conformité de leur équipement vis a vis de la protection des nappes. Si
nécessaire, des ftravaux de réhabilitation et de mise en conformité sont entrepris, conformément a la
réglementation générale. Un rebouchage est programmé pour ies ouvrages définitivement abandonnés.

Dans ce périmétre, la création de tout nouvel ouvrage captant ou traversant Faquifere capté par le forage
« Demon-R19 » doit prévoir, dans le cadre de la réglementation qui lui est applicable, la mise en ceuvre de
mesures nécessaires a la sauvegarde quantitative et qualitative des eaux.

ARTICLE 8. 3 : PRESCRIPTIONS COMMUNES AUX PERIMETRES

1. Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire ou ayant droit d'un terrain d'une activité,
d'une installation, d'un ouvrage ou d'une occupation du sol réglementés qui voudrait y apporter une
modification doit faire connaitre son intention au Préfet (Agence Régionale de Santé d'Aquitaine Limousin
Poitou-Charentes Délégation Départementale de la Gironde) en précisant :

1.1. La localisation et les caractéristiques du projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte
directement ou indirectement 2 la qualité de la ressource en eau,

1.2. Les dispositions prévues pour parer aux risques préecités.
Il a & fournir, & ses frais, fous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés, en
particulier I'avis d’'un hydrogéologue agréé.

2. Toutes les mesures doivent étre prises pour que le permissionnaire, I'exploitant de la distribution d'eau, le
Préfet (Agence Régionale de Santé d’Aquitaine Limousin Poitou-Charentes Délégation Départementale de la
Gironde, DDTM - police de I'eau) soient avisés sans retard de toute anomalie notable ou de tout accident ayant
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entrainé le déversement de substances liquides ou solubles & I'intérieur des périmétres de protection y compris
sur les portions de voies de communication traversant ou jouxtant les périmétres de protection.

3. Lors de la réalisation d'ouvrages ou d’activités, les bonnes pratiques environnementales sont & appliquer telles
que:

3.1. Les travaux sont strictement encadrés et fon l'objet d’une surveillance réguligre. lls sont réalisés par des
entreprises mettant en ceuvre des procédures de gestion environnementale liées & leur activité.
Notamment, les équipes de chantier posséderont des kits de protection de 'environnement d’urgence en
cas dincidents techniques afin de confiner d'éventuels déversements de produits polluants. Une
information du personnel portant sur les précautions & prendre sera effectuée.

3.2. Une gestion stricte des déchets de chantier est mise en place avec tri, et si nécessaire stockage sécurisé
sur rétention, et évacuation vers des centres agréés.

3.3. La durée de stationnement d’engins & motfeur, le stockage de réservoir d’huile ou de carburant, les
opérations de vidange ou de remplissage des réservoirs des engins de chantier sur site sont limitées
autant que possible.-Sont interdits dans le périmétre de protection immédiate, le stockage de réservoir
d'huile ou de carburant et les opérations de vidange ou de remplissage des réservoirs des engins de
chantier exceptées pour les engins motorisés fixes. Afin d'éviter toute infiliration accidentelle de produits
potentiellement polluants {huile, carburants, peintures...) ies engins 4 moteur et les outillages possédant
des réservoirs de stockage a simple paroi sont posés sur une aire étanche,

3.4. En cas d'incident ayant entrainé un déversement de substances potentiellement polluantes dans le sous-
sol, une information des autorités compétentes préalablement identifiées par les acteurs du projet, sera
faite immédiatement. Les eaux de ruissellement ne seront en aucun cas dirigées vers les parcelles du
périmétre de protection immeédiate. |l est de méme conseillé d'interdire le stockage de réservoir d’huile ou
de carburant, les opérations de vidange ou de remplissage des réservoirs des engins de chantier en
bordure de ces parcelles.

ARTICLE 8. 4 : DELAI ET DUREE DE VALIDITE DES SERVITUDES

Les ouvrages, installations, travaux, activités, dépdts, aménagement ou occupation des sols décrits doivent
satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de 1 an, sauf mention particuliére précisée
aux articles concernés.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe & Papprovisionnement de la
collectivité en eau destinée a la consommation humaine dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 8. 5: INDEMNISATIONS DES SERVITUDES

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires ou occupants de terrains compris dans les périmétres de
protection sont fixées selon les régles applicables en matiére d’expropriation pour cause d'utilité publique. Les
indemnités dues sont a la charge du permissionnaire.

ARTICLE 9 : AUTORISATION TRAITEMENT ET DISTRIBUTION DE L’EAU

Le permissionnaire est autorisé & traiter les eaux captées et a les distribuer en vue de la consommation humaine,
sous réserve de répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et les textes réglementaires en

vigueur.

Le procédé de traitement, son installation, son fonctionnement et la qualité des eaux distribuées sont placés sous
le contrble du Préfet et de FAgence Régionale de Santé d'Aquitaine Limousin Poitou-Charentes Délégation
Départementale de ia Gironde.

L’eau du forage respecte les limites de qualité des eaux brutes.

L’eau brute est fortement minéralisée et sa teneur en fluorures (1,97 mg/l) dépasse la limite de qualité des eaux
distribuées fixée a 1,5 mg/l. La turbidité (3,2 NTU) et la teneur en fer total (318 pg/l) de Feau brute dépassent les
références de qualité des eaux distribuées fixées respectivement &8 2 NTU ou NFU, et & 200 pg/l. La conducitivité,
la teneur en sulfates et en ammonium sont inférieures aux références de qualité mais proches de ces valeurs et

restent donc & surveilier.

Lors de la premiére mise en service du forage une analyse compléte sur I’'eau brute est réalisée. Les
paramétres seront définis par 'Agence Régionale de Santé d’Aquitaine Limousin Poitou-Charentes Délégation
Départementale de la Gironde.

Cette eau nécessite avant distribution un traitement du fer et des fluorures par dilution avec des eaux
moins minéralisées. .

L'eau brute de ce forage est conduite dans l'aqueduc du Taillan et mélangée a des eaux issues d'autres
ressources moins minéralisées puis traitée par la station de Cantinolle 4 Eysines ou par la station de Gamarde 3
Saint-Médard-en-Jalles.
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L’eau distribuée est conforme aux exigences (limites et références) de qualité réglementaires des eaux
distribuées destinées 2 la consommation humaine.

Tous les produits et procédés de traitement utilisés sont autorisés pour le traitement des eaux destinées a
la consommation humaine.

Les matériaux entrant en contact avec I'eau sont conformes a la réglementation en vigueur. L'exploitant tient a
disposition du Préfet et de I'Agence Régionale de Santé d'Aquitaine Limousin Poitou-Charentes Délégation
Départementale de la Gironde, les éléments attestant de cette conformité sanitaire.

Les installations de distribution d'eau sont congues, réalisées et entretenues de maniére & empécher ['introduction

ou l'accumulation de micro-organismes, de parasites ou de substances constituant un danger potentiel pour la
santé des personnes ou susceptibles d'étre & l'origine d'une dégradation de la qualité de I'eau destinée a la

consommation humaine distribuée.
La filiére de traitement est adaptée a 'évolution de la qualité de 'eau captée et de 'eau distribuée.
Tout projet de modification du traitement doit faire I'objet d'une déclaration auprés du Préfet et de lAgence

Régionale de Santé d'Aquitaine Limousin Poitou-Charentes Délégation Départementale de la Gironde qui
appréciera, suivant 'importance des modifications, si une nouvelle autorisation est nécessaire.

ARTICLE 9.1 : SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L’EAU ET DES INSTALLATIONS

La personne responsable de la production ou de la distribution d'eau veille au bon fonctionnement des systémes
de production, de traitement et de distribution et organise la surveillance de la qualité de l'eau distribuée. Les
ouvrages de captage, les dispositifs de protection et de traitement et les systémes de distribution sont
réguliérement entretenus et contrlés.

L'eau en production et distribution doit &tre conforme aux limites et aux références de qualité des eaux distribuées
fixées par la réglementation en vigueur.

L.a sécurisation des installations de production d’eau destinée a la consommation humaine {captages, stations de
traitement et stockages) est assurée vis-a-vis des actes de malveillance. En cas d'effraction ou d'intrusion, l'alerte
est immédiate afin de prendre les mesures de prévention adaptées. La procédure en cas d'intrusion précise les
actions & mener et les services & informer.

La personne responsable de la production ou de la distribution d'eau est tenue de surveiller en
permanence la qualité des eaux destinées a la consommation humaine.
Cette surveillance comprend notamment :

o La mise en place d’'une procédure de suivi des prescriptions et servitudes afférentes aux périmetres de

protection.
o Une vérification réguliére des mesures prises pour la protection de la ressource utilisée et du

fonctionnement des installations ;
o Un programme de tests ou d'analyses effectués sur des points déterminés en fonction des dangers

identifiés que peuvent présenter les installations ;

o Latenue d'un fichier sanitaire recueillant 'ensemble des informations collectées & ce titre.
Un suivi analytique en continu des teneurs de désinfectant est assuré sur l'eau traitée avant mise en
distribution.
La personne responsable de la production ou de la distribution d'eau adresse chaque année au Préfet (Agence
Régionale de Santé d'Aquitaine Limousin Poitou-Charentes Délégation Départementale de la Gironde}, un bilan
de fonctionnement du systéme de production, de fraitement et de distribution (mesures, analyses,
interventions, travaux, problémes) et indique le plan de surveillance défini pour I'année suivante faisant
apparaitre notamment les éventuelles améliorations envisagées.
Tout incident pouvant avoir des conséquences sur la santé publique doit &tre signalé sans délai au Préfet’
(DDTM- Police de 'eau) et & Agence Régionale de Santé d’Aquitaine Limousin Poitou-Charentes Délégation
Départementale de la Gironde.
Un diagnostic de la vulnérabilité des systémes d’alimentation en eau potable vis-a-vis des actes de
malveillance est réalisé afin de définir les dispositifs de protection & mettre en place et d'établir les procédures &
mettre en ceuvre en cas dintrusion (Agence Régionale de Santé d’Aquitaine Limousin Poitou-Charentes
Délégation Départementale de la Gironde — DDTM- Police de leay, ....).

En vue de sécuriser et d'assurer la continuité de la distribution en eau destinée & la consommation humaine, en
toute circonstance {cas de pollution accidentelle des ouvrages, cas de défaillance majeure du systéme de
production et de distribution...), le permissionnaire élabore un plan de sécurisation et prévoit des moyens de

secours appropriés.
ARTICLE 9.2 : CONTROLE SANITAIRE

La qualité de l'eau brute et traitée est contrélée selon un programme annuel établi par le Préfet et par 'Agence
Régionale de Santé d'Aquitaine Limousin Poitou-Charentes Délégation Départementale de la Gironde
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conformément a la réglementation en vigueur. La fréquence de contrble pourra étre modulée par le Préfet et par
I'Agence Régionale de Santé d’Aquitaine Limousin Poitou-Charentes Délégation Départementale de la Gironde en
fonction des résultats observés.

Les frais d'analyses et de prélévements sont & la charge du permissionnaire.

Les points de contréle de la qualité de 'eau brute et de I'eau départ distribution sont équipés de robinets adaptés
aux prélévements.

Les robinets de prélévement sont identifiés par un étiquetage indiquant le code « PSV » issu de la base SISE-
EAUX de 'Agence Régionale de Santé d'Aquitaine Limousin Poitou-Charentes Délégation Départementale de la
Gironde.

ARTICLE 10 : PLAN ET VISITE DE RECOLEMENT

Le permissionnaire établit un plan de récolement des instaliations a I'issue de ia réalisation des travaux. Celui-ci
est adressé au Préfet (DDTM- Police de I'eau) et & I'Agence Régionale de Santé d’Aquitaine Limousin Poitou-
Charentes Délégation Départementale de la Gironde dans un délai de 3 mois suivant I’achévement des
travaux.

Aprés réception, une visite de récolement est effectuée par les services de I'Etat en présence du maitre d'ouvrage
et de 'exploitant.

TITRE Il - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 11 : DUREE DE L'AUTORISATION DE PRELEVEMENT

La présente autorisation est accordée pour trente ans a compter de la notification du présent arrété sauf en cas de
changement d’'usage.

ARTICLE 12 : CONFORMITE AU DOSSIER ET MODIFICATION

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorisation sans préjudice des
dispositions de la présente autorisation.

ARTICLE 13 : MODIFICATION DES OUVRAGES OU DE LEUR MODE D'UTILISATION PAR LE
PERMISSIONNAIRE

Toutes modifications apportées aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, & |a réalisation des travaux ou
a 'aménagement en résultant & l'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable
des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit &tre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du
préfet avec tous les élements d'appréciation, qui peut exiger une nouvelle demande d’autorisation, conformément
aux dispositions de l'article R.214-18 du code de I'environnement et de larticle R.1321-11 du code de la santé
publigue.

ARTICLE 14 : ACCES AUX INSTALLATIONS

Les agents du Préfet (DDTM-police de I'eau) et de 'Agence Régionale de Santé d’Aquitaine Limousin Poitou-
Charentes Délégation Départementale de la Gironde auront libre accés aux installations, ouvrages, travaux ou
activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par les codes de I'environnement et de la
sante. lls pourront demander communication de toute piéce utile au contrile de la bonne exécution du présent
arrété.

ARTICLE 15 : CARACTERE DE L'AUTORISATION DE PRELEVEMENT

L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de 'Etat exergant ses pouvoirs
de police.

Si, & quelque époque que ce soit, I'Administration décidait dans un but d'intérét général, notamment du point de
vue de la lutte contre la pollution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou de concilier les intéréts
mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement, de meodifier d'une maniére temporaire ou définitive
l'usage des avantages concédés par le présent arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer aucune indemnité.
Faute par le permissionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions prescrites, 'administration pourra
prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures nécessaires pour faire disparaitre aux
frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans l'intérét de
Fenvironnement, de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de I'application des dispositions pénales
relatives au code de I'environnement.

Il en sera de méme dans le cas o, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite I'état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s'il ne
maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.
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ARTICLE 16 : TRANSFERT DE L'AUTORISATICN DE PRELEVEMENT

Si le bénéfice de la présente autorisation est transmis a une autre personne que celle qui est mentionnée a I'article
1er du titre I, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au Préfet, dans les trois mois qui suivent la prise
en charge de l'ouvrage, de l'installation, des travaux ou des aménagements ou le début de I'exercice de son
activité.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physigue, les nom, prénom et domicile du nouveau
bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Il est donné acte de cetie déclaration.

La cessation définitive ou pour une période supérieure & deux ans, de {'exploitation ou de l'affectation indiquée
dans la présente autorisation, d'un ouvrage ou d'une installation doit faire l'objet d'une déclaration, par 'exploitant
ou, par défaut, par le propriétaire, auprés du Préfet dans le mois qui suit la cessation définitive, I'expiration du délai
de deux ans ou le changement d'affectation. Il est donné acte de cette déclaration.

ARTICLE 17 : DECLARATION DES INCIDENTS QU ACCIDENTS PAR LE PERMISSIONNAIRE

Le permissionnaire est tenu de déclarer au Préfet (DDTM- Police de F'eau) sans délai, dans les conditions fixées a
l'article L.211-5 du code de l'environnement, les accidents ou incidents intéressant les instaliations, ouvrages,
travaux ou activités faisant I'objet de |la présente autorisation et qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.211-1 du code suscité.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, le permissionnaire devra prendre ou faire prendre
toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de lincident ou accident, pour évaluer ses
conséguences et y remedier.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de I'activité ou
de I'exécution des travaux et de 'aménagement.

ARTICLE 18 : ARRET D’EXPLOITATION — ABANDON DES QUVRAGES

Tout abandon d’exploitation de I'ouvrage de captage avec ou sans suppression de ce dernier doit étre déclare
auprés du Préfet (DDTM- Police de 'eau) qui se prononce, le cas échéant, sur 'opportunité de conserver en I'état
l'ouvrage en cause, susceptible d’étre utilisé par la suite & d'autres usages tels que le suivi piézométrique et la
surveillance de la qualité de la nappe.

Dans le cas d'une réponse négative, le forage doit obligatoirement faire 'objet d'un comblement permettant d'éviter
la communication entre aquiféres et les pollutions par les eaux de surface.

Le comblement effectué par un organisme dont le choix est soumis & lapprobation de llnspecteur de
I'environnement chargé de la police de I'eau et des milieux aquatiques, doit se faire sous la maftrise d'ceuvre d'un
hydrogéologue qui présente au Préfet (DDTM- Police de I'eau) le projet, le procés-verbal de réalisation et de
récolement des travaux effectués.

ARTICLE 19 : RETRAIT OU SUSPENSION DE L'AUTORISATION DE PRELEVEMENT — MISE HORS SERVICE
QU SUPPRESSION DE L’'OUVRAGE DE PRELEVEMENT PAR LE PREFET

La décision de retrait d'autorisation est prise par un arrété préfectoral qui, s'il y a lieu, prescrit la remise du site
dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun danger ou aucun inconvénient pour les éléments concourant a la
gestion équilibrée de la ressource en eau.

En cas de défaillance, du titulaire de 'autorisation retirée, dans I'exécution des travaux prescrits par la décision de
retrait, le Préfet (DDTM-police de I'eau) peut y faire procéder d’office, dans les conditions prévues & l'article R.214-
48 du code de I'environnement.

Dans le cadre de la suspension ou du retrait de |'autorisation de prélévement, le permissionnaire ou I'exploitant des

ouvrages de prélévements est tenu, jusqu'a la remise en service, la reprise de l'activité ou la remise en état des
lieux, de prendre toutes dispositions nécessaires pour assurer la surveillance de l'ouvrage et des installations.

ARTICLE 20 : MODIFICATIONS DES PRESCRIPTIONS PAR LE PREFET

<

A la demande du bénéficiaire de l'autorisation ou & sa propre initiative, le Préfet peut prendre des arrétés
complémentaires aprés avis du conseil départemental de lenvironnement et des risques sanitaires et
technologiques. Ces arrétés peuvent fixer toutes les prescriptions additionnelles que la protection des éléments
mentionnés & l'article L.211-1 du Code de 'Environnement rend nécessaires ou atiénuer celles des prescriptions
primitives dont le maintien n'est plus justifié.

Le Préfet peut prendre, a son initiative sur proposition du directeur général de I'agence régionale de santé ou & la
demande de titulaire de I'autorisation et conformément & la procédure prévue au | de l'article R.1321-7, un arrété
modificatif de 'arrété d’autorisation, s'if estime que le maintien de certaines dispositions n'est plus justifié ou que
des prescriptions complémentaires s'imposent afin d'assurer la sécurité sanitaire de I'eau distribuée.

ARTICLE 21 : RESERVE DES DROITS DES TIERS
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Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 22 ;: PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

1.-a la charge du Préfet :
Le présent arrété est notifié au permissionnaire et aux maires de Le Haillan, Eysines, Saint Médard en Jalles et
Le Taillan-Médoc, publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et mis & la disposition du public
sur le site internet de la préfecture.

- Un avis informant le public de cette autorisation est inséré, par les soins du Préfet, au frais du bénéficiaire,
dans deux journaux locaux. Cet avis mentionne, l'affichage de l'arrété en mairie, les lieux ou l'arrété et le
dossier d'autorisation peuvent étre consultés.

2 -a la charge du permissionnaire :

- Le permigsionnaire s'acquitte des frais de publication de I'avis de notification de Farrété d’autorisation auprés
des deux journaux locaux du département.

- Le permissionnaire transmet & la préfecture dans un délai de 1 an aprés ia date de signature de Parréte, une
note sur 'accomplissement des formalités portant sur l'insertion de I'arrété dans les documents d'urbanisme.

3 -4 la charge des communes de Le Haillan, Eysines, Saint Médard en Jalles, Le Taillan-Médoc :

- Les servitudes prévues au présent amrété sont transcrites dans les documents d'urbanisme des communes Le
Haillan, Eysines, Saint Médard en Jalles, Le Taillan-Médoc avec ses documents graphiques, dans un délai
maximum de 3 mois aprés la date de signature de l'arrété, dans les conditions définies par le code de
'urbanisme.

- Le présent arrété ést affiché en mairie pendant une durée minimale de deux mois.

- Le maire des communes concernées conserve le présent arrété et délivre a toute personne qui le demande les
informations sur les servitudes qui y sont rattachées.

Proces-verbal de 'accomplissement des formalités d’affichage est dressé par les soins du maire.

ARTICLE 23 : AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense pas le permissionnaire de requérir les autorisations nécessitées par
l'application d'autres réglementations, notamment celles susceptibles d'étre exigées par le code de l'urbanisme.

ARTICLE 24 : DELAI ET VOIE DE RECOURS

La présente décision peut étre déférée au Tribunal Administratif de Bordeaux (9, rue Tastet - BP 947 - 33063
BORDEAUX CEDEX)

* en ce qui concerne la déclaration d'utilité publique, en application de I'article R 421-1 du code de |a justice

administrative,
- par toute personne ayant intérét pour agir, dans un délai de deux mois 4 compter de son affichage en

mairie.

* en ce qui concerne les servitudes publiques, en application de l'article R 421-1 du code la justice

administrative ;
- par les propriétaires concernés dans un délai de deux mols & compter de sa notification.

* en ce qui concerne le code de 'environnement, en application des articles L 211-6, L.214-10, du code de
I'environnement et dans les conditions prévues a l'article L.514-3-1. dudit code :
- par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois & compter de sa notification,
- par les tiers, dans un délai d’'un an & compter de la publication ou de Faffichage, ce délai étant le cas
échéant prolongé jusqu'a la fin d'une période de 8 mois suivant la mise en activité de I'installation.

Toute personne peut également saisir dans un délai de deux mois & compter de la noftification et de la publication
du présent arrété : .
» e Préfet de Gironde d’un recours gracieux, le silence gardé par I'administration pendant plus de deux mois
vaut décision de rejet,
» les ministres chargés de la santé et de l'environnement d'un recours hiérarchigue ; le silence gardé
pendant plus de deux mois vaut décision de rejet.
Cette personne dispose alors d'un délai de deux mois pour se pourvoir devant le Tribunal Administratif de
Bordeaux & compter de la date d'expiration de ia période de deux mois ou & compter de la réponse explicite de
I'administration.
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ARTICLE 25 : SANCTIONS

¢« Non respect de la déclaration d’utilité publique
En application de larticle L.1324-3 du Code de la santé publique, est puni d'un an d’'emprisonnement et de
15 000 € d’'amende, le fait de ne pas se conformer aux disposifions des actes déclaratifs d’ufilité publique.

+ Dégradation, pollutions d’ouvrages
En application de Farticle L.1324-4 du Code de ia santé publique, est puni de trois ans d’emprisonnement et de
45 000 € d’'amende, le fait de dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou & conduire des eaux
d’alimentation, de laisser infroduire des matiéres susceptibles de nuire a Ia salubrité dans I'eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant & 'alimentation publigue.

En application de l'article L.216-6 du Code de I'environnement, est puni de deux ans d'emprisonnement et de
75 000 euros le fait de jeter, déverser ou laisser s'écouler dans les eaux souterraines, directement ou
indirectement, une ou des substances quelconques dont l'action ou les réactions entrainent, méme
provisoirement des effets nuisibles sur la santé.

e Obstacle a la mission des agents du ministére de la santé pour le contréle du respect du réglement
sanitaire
En application de I'article L1312-2 du code de Ia santé publique, est puni de six mois d’emprisonnement et de
7 500 € d'amende.

e Obstacle 4 la mission des agents du Préfet (DDTM- Police de I'’eau) pour le contréle du respect du code de
Fenvironnement
En application de l'article L.173-4 du code de I'environnement, est puni de six mois d’emprisonnement et de
15 000 € d’amende. ‘

* Non-respect des prescriptions fixées par le préfet dans I'arrété d’autorisation et les arrétés complémentaires
En application de larticle L.173-3 du code de I'environnement, est puni de deux ans d'emprisonnement et de
75 000 € d’amende.

ARTICLE 26 : EXECUTION

- le Permissionnaire,

- les Maires des communes de Le Haillan, Eysines, Saint Médard en Jalles, Le Taillan-Médoc ;

- le Préfet de la Gironde,

- le Secrétaire Général de la Préfecture de ia Gironde,

- le Directeur de FAgence Régionale de Santé d’Aquitaine Limousin Poitou-Charentes,

- le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde,

- la Directrice Régionale de I'Envircnnement, de F/Aménagement et du Logement d’Aquitaine Limousin Poitou-
Charentes.

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété. I - :
Bordeaux le & SEP. 2016

ANNEXES :

» /

- Thierry SUQUET .~

Annexe 1 : Plan de situation

Annexe 2 : Coupe technique du forage

Annexe 3 : Plan du périmétre de protection immédiate
Annexe 4 : Plan du périmétre de protection éloignée

PLAN DE DIFFUSION :

Permissionnaire : Président de Bordeaux 1 M. le Président de la CLE du SAGE Nappes Profondes | 1

Métropole de la Gironde

Préfecture de la Gironde 1 M le Commissaire enquéteur (M.Daniel ALAMARGOT) |1

DDTM Gironde 1 Mairie de Le Haillan 1

DREAL Aquitaine Limousin Poitou-Charentes | 1 Mairie d’'Eysines 1

M Directeur Général de 'Agence Reégionale |1 1

de santé Aquitaine Limousin Poitou- . . .

Charentes Délégation Départementale de la Mairie de Saint Médard en Jalles

Gironde

BRGM 1 Mairie de Le Taillan Médoc 1
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Périmétre de protection éloignée
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Arrété préfectoral portant approbation du CCCT du lot
DB2 sur laZAC "Garonne Eiffel", sur lacommune de
Bordeaux.

arrété préfectoral portant approbation du Cahier des Charges de Cession de Terrain du lot DB2
sur la Zone d’ Aménagement Concerté " Garonne Eiffel” sur le territoire de la commune de
Bordeaux.
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E_l.

Liberté « Egaliré » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA GIRONDE

Direction Départementale des Territoires
et de la Mer de la Gironde

Service Aménagement Urbain

ARRETEDU (0 2 SEP, 2016

Portant approbation de cahier des charges de cession de terrain sur la zone d'aménagement
concerté « Garonne Eiffel », sur le territoire de la commune de Bordeaux.

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE-LIMOUSIN-POITOU-CHARENTES,
PREFET DE LA GIRONDE

VU le code de l'urbanisme, et notamment ses articles L311-1 et L311-6;

VU I’arrété préfectoral du 14 mars 2016 portant création de la zone d'aménagement concerté « Garonne Eiffel » située
sur le territoire des communes de Bordeaux et Floirac sous la maitrise d’ouvrage de 1’Etablissement Public
d’ Aménagement Bordeaux Euratlantique;

VU la demande de I’Etablissement Public d’Aménagement Bordeaux Euratlantique en date du 25 juin 2016
d'approbation du cahier des charges de cession de terrain, pour un projet situé 31-37 quai Deschamps & Bordeaux,
sur les parcelle BO 7, 8, 9, 10, 11, 12, 15, 61, 95 et 98, autorisant au titre du lot DB2 une surface de plancher de 20
006 m2.

CONSIDERANT que le cahier des charges de cession de terrain proposé est conforme au PLU de la métropole de
Bordeaux et au dossier de création de la ZAC Garonne Eiffel ;

SUR PROPOSITION du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer.
ARRETE

ARTICLE PREMIER : Est approuvé le cahier des charges de cession de terrain annexé

ARTICLE 2 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture

=

Pierre DARTOUT

Cit¢ Administrative — B.P. 90 — 33090 BORDEAUX CEDEX
DECOUVREZ LA NOUVELLE ORGANISATION DE L’ETAT EN GIRONDE SUR WWW.GIRONDE.GOUV.FR
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CAHIER DES CHARGES DE CESSION
OU DE LOCATION DES TERRAINS
(C.C.C.T.)

Situés a I'intérieur du périmeétre de la ZAC Garonne-Eiffel

LOT DB2

juin 2016
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CAHIER DES CHARGES

PREAMBULE

ARTICLE 1 — DISPOSITIONS GENERALES

1.1 Aux termes de l'article L321-14 du Code de l'urbanisme, I'Efat peut créer des établissements
publics d'aménagement ayant pour objet de favoriser 'aménagement et le développement
durable de territoires présentant un caractére d'intérét national.

Pour répondre a ces objectifs, les établissements publics d'aménagement ont pour mission
principale de conduire toute action de nature a favoriser I'aménagement, le renouvellement
urbain et le développement économique de leur territoire, dans le respect de la diversité des
fonctions urbaines, de la mixité sociale dans I'habitat ainsi que de la protection de
I'environnement. A cet effet, ils sont compétents pour réaliser pour leur compte ou, par voie
de convention passée avec eux, pour celui de I'Etat, des collectivités territoriales et de leurs
groupements ou d'un autre établissement public, les opérations d'aménagement prévues par
le Code de 'urbanisme au sein d'un périmétre dit « d’opération d'intérét national ».

Le décret du 22 mars 2010 portant création de !'établissement public d’aménagement
Bordeaux Euratlantique (EPA) précise également que I'établissement est chargé de procéder
a toutes opérations de nature a favoriser 'aménagement. Dés lors, dans le cadre de son
périmétre d’'opération d'intérét national, le conseil d'administration de 'EPA a approuvé par
délibération du 23 octobre 2014 le dossier de création de la ZAC Garonne Eiffel. La ZAC
Garonne Eiffel a été créée par le Préfet le 14 mars 2016, sur la base de l'article L311-1 du
Code de I'urbanisme.

Conformément a l'article L. 311-6 du Code de l'urbanisme, 'EPA a établi le présent cahier des
charges de cession, de location ou de concession d'usage des terrains et immeubles béatis
situés a l'intérieur du périmetre de ladite ZAC.,

1.2 Le pfésent cahier des charges est divisé en trois titres :

+ le titre | comprend des dispositions d'ordre général déterminant les prescriptions
imposées aux constructeurs et aux utilisateurs des terrains pour satisfaire au respect
de l'utilité publique ; elles précisent notamment : le but de la cession, les conditions
générales dans lesquelles la cession est consentie et résolue en cas d'inexécution des
obligations. Elles comportent notamment les clauses types approuvées par le décret
n® 55-216 du 3 février 1955 en application des dispositions de l'article L.21-3 du code
de l'expropriation. Elles comportent notamment les clauses types approuvées par le
décret n° 55-216 du 3 février 1955.

# Le titre Il définit les droits et obligations de I'aménageur et du constructeur pendant la
durée des travaux d'aménagement de la ZAC et de construction des batiments. Il fixe
notamment les prescriptions techniques imposées aux constructeurs.

& Le titre lll fixe les régles et servitudes de droit privé imposées aux constructeurs, a
leurs ayants-cause a quelque titre que ce soit, ainsi qu'aux propriétaires antérieurs, qui
auraient déclaré adhérer au présent cahier des charges par voie de convention avec

ZAC Garonne Eiffel - Ilot DB2
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Faménageur. ll détermine notamment les modalités de la gestion des ouvrages
d'intérét coliectif.

1.3 Les deux premiers ftitres contiennent des dispositions purement bilatéralesentre
I'aménageur et chaque constructeur. Elles ne comportent aucune stipulation pour autrui et
ne pourront, en conséquence, ni étre opposées aux aufres constructeurs ou a tous tiers en
général, ni étre invoquées par ceux-ci & I'encontre des constructeurs, conformément aux
dispositions de l'article 1165 du Code civil, sous réserve toutefois, en ce qui concerne le
titre |, des prérogatives accordées au préfet par l'article L.21-3 (dernier alinéa) du code de

'expropriation.

Le titre Il s'impose a tous les constructeurs et plus généralement a tous les utilisateurs de
terrains ou de batiments, ainsi qu'a leurs ayants-cause a quelque titre que ce soit. Il
s'impose également aux propriétaires antérieurs qui auraient déclaré adhérer au cahier des
charges par voie de convention avec 'aménageur. Chacun de ces assujettis aura le droit
de se prévaloir des dispositions de ce troisiéme titre a I'encontre des autres assujettis,
’aménageur déclarant a ce sujet, en tant que de besoin, stipuler au profit de chacun de ces

assujettis.

Sauf disposition contraire prévues dans ['acte de cession ou de location, les dispositions du
CCCT seront caduques a la suppression de la ZAC Garonne Eiffel.

1.4 Le présent cahier des charges sera inséré intégralement par les soins du notaire ou de la
partie la plus diligente dans tout acte translatif de propriété ou locatif des terrains ou des
constructions, qu'il s'agisse soit d'une premiére cession ou location, soit de cessions ou de

locations successives.

1.6 Par mesure de simplification et pour Ia clarté du texte :

+ D'une part, on désignera sous le vocable de "constructeur” tout assujetti au présent
CCCT, qulil soit propriétaire, acquéreur, cessionnaire, bénéficiaire d'apport,
copartageant, constructeur, locataire, concessionnaire d'usage, etc.

+ D'autre part, on désignera sous le vocable général "acte de cession” tout acte
transférant Ia propriété d'un terrain ou batiment situé dans le périmeétre d'application du
présent CCCT, que ce soit une vente, un apport, un partage, une donation, efc..., et
par "location" ou "bail" tout acte conférant la jouissance temporaire de l'un des dits
biens, que ce soit un bail a construction, un bail emphytéotique, etc.

¢ Enfin, on désignera indifféremment sous le vocable "'EPA" ou "Aménageur”
Pétablissement public d'aménagement Bordeaux Euratlantique chargée de
I'aménagement de la ZAC Garonne Eiffel dans le cadre des dispositions du code de
Purbanisme précités ci dessus et du décret du 22 mars 2010 formant ses statuts.

Cela exposé, 'EPA entend diviser et céder les terrains de la ZAC Garonne Eiffel dans les
conditions prévues ci-aprés :

ARTICLE 2 — DIVISION DES TERRAINS PAR L’AMENAGEUR

Les terrains sus-indiqués feront I'objet d'une division entre, d'une part, les terrains destinés a étre
incorporés 2 la voirie ou aux espaces libres publics, et d'autre part, ceux destinés a étre cédés ou
loués aux constructeurs publics ou privés, désignés ci-aprés par le terme "constructeur".

ZAC Garonne Eiffel — Hot DB2
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Cette division ne constitue pas un lotissement et ne sera pas soumise aux formalités de
lotissement en vertu des dispositions de I'article R.442-1 c¢) du code de l'urbanisme.

Les terrains sus-indiqués feront l'objet d'une division entre, d'une part, les terrains destinés a étre
incorporés a la voirie ou aux espaces libres publics, et d'autre part, ceux destinés 3 étre cédés ou
loués aux constructeurs publics ou privés, désignés ci-aprés par le terme "constructeur".

Cette division ne constitue pas un lotissement et ne sera pas soumise aux formalités de
lotissement en vertu des dispositions de I'article R.442-1c¢ du code de l'urbanisme.

ZAC Garonne Eiffel — Ilot DB2
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TITRE |

ARTICLE 3 — OBJET DE LA CESSION

La cession est consentie en vue de la réalisation du programme de batiments défini dans l'acte
de cession ou de location.

Ces batiments devront étre édifiés conformément aux dispositions du PLU et du titre |l ci-apres.

La présente cession est consentie en vue de la construction dans les conditions définies ci-
dessous d'un projet immobilier qui s’implantera sur une parcelle & détacher des parcelies

suivantes :

pas

00ha 06a 24ca

BO 8 13 rue Letellier 00ha Ola 13ca
BO 9 9 rue Letellier Q0ha Ola 77ca
BO 10 S rue Letellier 00ha 00a 87ca
BO 11 - - 3 rue Letellier Q0ha Ola 36¢ca
BO 12 1 rue Letellier 00ha 00a 80ca
BO 15 37 Quai Deschamps 00ha Ola 92ca
BO 61 impasse Letellier 00Oha 00a 84ca
BO 95 Quai Deschamps 00ha 06a 08ca
BO 98 31 Quai Deschamps 00ha 54a 81ca
' Total : 0Cha 75a 82ca

La superficie du terrain cédé est de : 6 968 m?
La surface de plancher des locaux que le constructeur est autorisé a construire sur la parcelle ci-

dessus désignée est de : 20 006 m?

Cette surface de plancher est destinée a la réalisation d’'un projet immobilier & usage de bureaux
et de logements

Le constructeur ne pourra déposer de demande de permis de construire modificatif (que cette
demande augmente ou non la surface de plancher, qu'elle modifie ou non I'affectation des biens)
gu'aprés accord préalable et exprés de Faménageur et ce pendant toute ia durée de réalisation

de la ZAC Garonne Eiffel.

ARTICLE 4 — DELAIS D’EXECUTION

Le constructeur s'engage sur des délais d’exécution stipulés dans chaque promesse de vente ou
acte de cession. L'aménageur pourra de méme accorder des dérogations dans des cas

exceptionnels et justifiés.

ZAC Garonne Eiffel — Ilot DB2
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ARTICLE 5 — PROLONGATION EVENTUELLE DES DELAIS

5.1 Les délais fixés a l'article 4 ci-dessus seront, si leur inobservation est due a un cas de force
majeure ou & une cause légitime de suspension de délai telle que stipulée au sein de
chaque compromis de vente ou acte de cession, prolongés d'une durée égale a celle
durant laquelle le constructeur a été ‘dans l'impossibilité de réaliser ses obligations. La
preuve de la force majeure ou de la cause légitime de suspension de délai et la durée de
'empéchement sont a la charge du constructeur.

5.2 Des prolongations de délai sont également prévues dans chaque compromis de vente ou
acte de cession.

ARTICLE 6 — SANCTIONS A L’EGARD DU CONSTRUCTEUR

En cas d'inobservation des obligations mises a la charge du constructeur par le présent cahier
des charges, l'acte de vente et leurs annexes, 'aménageur pourra, selon la nature de l'infraction
commise, et & son choix, obtenir des dommages-intéréts dans les conditions suivantes :

Dommages-intéréts (cas particuliers)

+# 8i le constructeur n'a pas respecté les délais prévus par l'article 4, 'aménageur le
mettra en demeure de satisfaire a ses obligations dans un délai de 30 jours ouvrés.

4 Si, passé ce délai, le constructeur n'a pas donné suite aux prescriptions de la mise en
demeure, 'aménageur pourra recevoir une indemnité, pour ce qui concerne le retard
dans I'achévement des constructions, dont le montant est fixé a 1/3000 du prix de
cession hors taxes par jour de retard avec maximum de 15/100 (15 %). Toutefois,
s'agissant plus particulierement de la pénalité de retard dans l'achévement des
constructions, les modalités de la pénalité résultent des termes de la promesse et de
I'acte de vente, les stipulations de I'acte de vente primant sur celles de la promesse en
cas de discordance.

ARTICLE 7 — VENTE : MORCELLEMENT DES TERRAINS CEDES

Les terrains ne pourront étre cédés par le constructeur qu'aprés réalisation des travaux
d'aménagement et constructions prévus au programme visé a l'article 3 ci-dessus.

Toutefois, le constructeur pourra procéder a la cession globale de la propriété des terrains ou des
volumes ou si une partie des constructions a déja été effectuée, a la vente globale de la partie
des terrains ou des volumes non encore utilisés, & charge pour le bénéficiaire de la cession de
réaliser ou d'achever les travaux d'aménagement et de construction. Avant toute cession, le
constructeur devra aviser par écrit 'aménageur, au moins 3 mois a l'avance, de ses intentions.

L’aménageur pourra, jusqu'a l'expiration de ce délai, exiger que les terrains lui soient rétrocédés
ou soient cédés a un acquéreur désigné ou agréé par elle.

En cas de rétrocession, le prix de rétrocession sera calculé dans les conditions prévues pour
Iindemnité de résolution, sans qu'il y ait lieu a une réduction de 10 %. En cas de vente, a un
acquéreur désigné ou agréé par Faménageur, de la totalité des terrains ou d'une partie non
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encore entiérement construite, 'aménageur pourra exiger que le prix de vente soit fixé dans les
mémes conditions.

Le constructeur est cependant autorisé a céder le terrain & un organisme de crédit-bail, a la
condition expresse que celui-ci consente le crédit-bail au profit du constructeur lui-méme.

Aucune location des terrains cédés ne pourra étre consentie tant qu'ils n'auront pas regu
I'affectation prévue. Toutefois, le constructeur aura la possibilité de consentir des contrats de
crédit-bail immobilier & la condition que les crédit-preneurs aient regu I'agrément préalable de

I'aménageur.

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables en cas de mise en copropriété des
locaux dans les termes de la loi du 10 juillet 1965, ni en cas de vente d'immeuble & construire.

En cas de cessions successives, les acquéreurs successifs seront tenus par les dispositions du
présent article. -

Tout morcellement ultérieur sera soumis a la réglementation en vigueur.

Tout regroupement de lots individuels sera interdit.

ARTICLE 8 — OBLIGATION DE MAINTENIR L’AFFECTATION PREVUE APRES REALISATION DES
TRAVAUX

Apres l'achévement des travaux, le constructeur est tenu de ne pas modifier Paffectation
administrative du batiment telle que définie au permis de construire sans avoir préalablement
obtenu Fagrément de 'aménageur et ceci pendant toute la durée de la ZAC. L'affectation du

batiment est définie a larticle 3 ci- dessus.
A cette fin, it devra informer I'aménageur par courrier recommandé avec accusé de réception au

moins deux mois a l'avance.
En tout état de cause, le changement d’affectation ne pourra étre autorisé que s'il est conforme a

la destination de la zone.

ARTICLE 9 - NULLITE

Les actes de vente, de partage, de location ou de concession d'usage, etc, qui seraient consentis
par le constructeur ou ses ayants-cause en méconnaissance des interdictions, restrictions, ou
obligations stipulées dans le fitre 1er du présent cahier des charges seraient nuls et de nul effet
conformément aux dispositions de 'article L..21-3 du code de I'expropriation.

Cette nullité pourra étre invoquée pendant un délai de 5 ans a compter de 'acte de vente par
'aménageur, sans préjudice, le cas échéant, des réparations civiles.

ZAC Garonne Eiffel — [lot DB2
Page 9 sur 23

DDTM33 - 33-2016-09-02-005 - Arrété préfectoral portant approbation du CCCT du lot DB2 sur laZAC "Garonne Eiffel", sur lacommune de Bordeaux.

41



[ TITREN |

CHAPITRE |

TERRAINS DESTINES A ETRE INCORPORES
A LA VOIRIE OU AUX ESPACES LIBRES PUBLICS

ARTICLE 10 — OBLIGATIONS DE L’AMENAGEUR

L'aménageur exécutera, en accord avec le dossier de réalisation, le programme des
équipements publics et leurs éventuelles modifications, tous les ouvrages de voirie, de réseaux et
d'aménagement des espaces publics autres destinés soit a étre incorporés au domaine des
collectivités, soit a étre remis aux organismes concessionnaires ou a l'association syndicale
prévue éventuellement au présent cahier des charges.

Les limites des prestations dues a ce titre par 'aménageur sont définies dans la fiche de lot
annexée au compromis de vente.

Sous réserve que d'autres délais ne soient pas fixés dans I'acte de cession ou dans ses annexes,
aménageur s'engage a exécuter :

¢ Les travaux de voirie & sa charge pour assurer une desserte des béatiments a la
réception de ceux-ci. Afin de permetire a 'aménageur de tenir cet engagement, le
constructeur devra libérer les abords de son béatiment (emprise chantier, zone
stockage chantier) sur lesquels s’implanteront les voiries dans un délai de 4 mois
avant la réception du batiment et a compter de la signature d'un procés-verbal
constatant la libération des abords des batiments, établi contradictoirement entre
'aménageur et le constructeur & la demande de ce dernier.

# Les travaux de réseaux & sa charge pour permettre au constructeur de réaliser les
branchements de ses batiments 6 mois avant la réception de ceux-ci. Afin de
permetire & l'aménageur ou au concessionnaire de tenir cet engagement, le
constructeur devra iibérer les abords de son béatiment (emprise chantier, zone
stockage chantier) sur lesquels s’'implanteront les réseaux dans un délai de 10 mois
avant la réception du batiment et a compter de la signature d'un procés-verbal
constatant la libération des abords des batiments, étabii contradictoirement entre
I'aménageur et le constructeur a la demande de ce dernier.

Le constructeur s'engage a exécuter les travaux de branchements de ses batiments 4
mois avant la réception de ceux-ci. Afin de permettre au constructeur de réaliser ses
travaux de branchements, 'aménageur s’engagera a libérer les emprises foncieres
nécessaires au moins 6 mois avant la réception.

# Les travaux d’'aménagements définitifs (autres que voiries de desserte et réseaux)
situés aux abords des batiments dans un délai de 12 mois a compter de la réception

de ceux-ci.

Toutefois, lorsque I'flot comprend plusieurs batiments ou lots faisant I'objet d’un
programme échelonné de réalisation par tranche, ces délais s'appliqueront au
périmétre concerné par la tranche considéree.
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Les délais prévus ci-dessus ne sauraient étre opposés a aménageur si les travaux étaient
rendus irréalisables du fait de la saison ou des intempéries ou en cas de force majeure. La
preuve de la force majeure étant a la charge de I'aménageur.

Par ailleurs les délais prévus ci-dessus pourront étres adaptés préalablement a la phase chantier

aprés accord réciproques de l'aménageur et de l'opérateur a travers la signature d'une
convention d’occupation précaire ou de mise a disposition de terrains appartenant a 'aménageur.

ARTICLE 11 — VOIES, PLACES ET ESPACES LIBRES PUBLICS

111 Etablissement des projets — Coordination des travaux

L'acquéreur devra communiguer & laménageur les projets concernant le programme en
matiére de réseaux et le plan de synthése, les voiries de desserte afin que 'aménageur
et son urbaniste puissent s’assurer que les travaux projetés sont compatibles avec
l'utilisation future, qu'ils permettent une circulation normale et non dangereuse, une
bonne desserte et d’assurer aisément la sécurité publique (éclairage).

Le raccordement aux voies publiques et réseaux pourra étre refusé par 'aménageur si
les ouvrages de raccordement de la construction aux réseaux publics ne sont pas
compatibles ou si les réglements n'ont pas été observés.

L’examen du dossier par 'aménageur ne saurait engager sa responsabilité, Pacquéreur
restant seul responsable de ses études, de ses choix, comme du respect de ses

obligations.

En aucun cas 'EPA ne pourra étre tenu d'apporter des modifications aux ouvrages
extérieurs au périmetre de I'opération concernée et qui lui incombent ou d’en modifier

les plans.

11.2 Utilisation

Jusqu'a lobtention de larrété municipal d'ouverture a fa circulation publigue,
Faménageur pourra interdire au public, et notamment aux constructeurs, la circulation et
le stationnement sur tout ou partic des voies et places qu’elle aura réalisées. Etant ici
précisé que Parrété d’ouverture 2 la circulation interviendra concomitamment a {a mise
en setvice des batiments réalisés par 'opérateur, la mise en service ayant lieu aprés
que les réceptions des ouvrages (batiment et espaces publics aux abords de ce dernier)

aient été prononcées.

Dés leur ouverture au public, la police y sera assurée par la personne publique
compétente conformément a la loi.

Les acquéreurs seront tenus de rester dans les limites des terrains qui leur sont cédés.
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CHAPITRE li

TERRAINS DESTINES A ETRE VENDUS
OU DONNES A BAIL

ARTICLE 12 — URBANISME ET ARCHITECTURE

121 PLU

Le constructeur et F'aménageur s'engagent a respecter les dispositions du PLU dans
'ensemble de ses documents constitutifs (rapport de présentation, projet
d'aménagement et de développement durable, réglement, documents graphiques...) et
toutes les modifications qui seraient apportées a celui-ci par I'autorité compétente.

Il est rappelé a ce sujet que le PLU est un document réglementaire et que tant les
prescriptions et orientations du projet d’aménagement et de développement durable,
que le réglement et les documents graphiques sont opposables a toute demande
d’autorisation d'urbanisme.

En aucun cas la responsabilité de 'aménageur ne pourra étre engagée en raison des
dispositions du PLU ou des modifications que l'autorité compétente apporterait a ce
dernier, quelle que soit leur date.

12.2 Prescriptions architecturales, urbaines, paysagéres et environnementales
Le constructeur devra respecter les directives de I'architecte-urbaniste et du paysagiste
de la ZAC, afin que le projet de construction soit bien intégré et en cohérence avec le

parti architectural, urbanistique, paysager et environnemental de la ZAC tels qu’inscrits
dans la fiche de lot annexée au compromis. de vente et a ['acte authentique de vente.

ARTICLE 13 — BORNAGE ; CLOTURES

13.1 L’aménageur procédera, préalablement a la signature de 'acte authentique de vente, au
bornage du terrain conformément aux dispositions de l'article L.111-5-3 du Code de
'urbanisme.

13.2 Tout cessionnaire d'une parcelle contigué a des lots non encore cédés par 'aménageur,
ne peut, en aucun cas, réclamer a celle-ci la moitié du colt d'établissement de la

cléture.

En revanche, tout constructeur sur une parcelie bénéficiant d'une cléture mitoyenne
déja existante a 'obligation de rembourser au constructeur voisin qui aura supporté les
frais d'établissement de cette clbture, la moitié de la dépense engagée, dans les
conditions de droit commun en matiére de mitoyenneté.

Le constructeur maintiendra en I'état la cloture posée par ses soins, autour de son
terrain dés la signature de l'acte authentique et assurera l'entretien de son terrain
(fauchage des herbes, ramassage d’épaves, d'ordures, etc). La numérotation des
immeubles conformément aux prescriptions communales est a la charge exclusive du
Cessionnaire.
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ARTICLE 14 — DESSERTE DES TERRAINS CEDES OU LOUES

La limite des prestations dues par Faménageur et la définition des obligations du constructeur au
titre des divers réseaux de desserte des terrains cédés ou loués sont précisées dans la fiche de
lot annexée au compromis de vente et & I'acte authentique de vente.

ARTICLE 15 — SANCTIONS A L’EGARD DE L’AMENAGEUR

En cas d'inexécution par I'aménageur des travaux qui lui incombent, dans les délais prévus, et
sauf dispositions particuliéres de I'acte de cession, le constructeur est en droit, aprés mise en
demeure restée sans effet dans le délai d'un mois, de réclamer a I'aménageur une indemnité
pour le préjudice direct, matériel et certain qui aura pu lui étre causé du fait de la défaillance de

I'aménageur.

ARTICLE 16 — BRANCHEMENTS

Jusqu'a la remise des ouvrages par Faménageur & la collectivité intéressée ou aux
concessionnaires, le constructeur devra se brancher a ses frais sur les canalisations ou ouvrages
d'eau potable et pluviale, d'eaux usées, de gaz, de réseau de chauffage urbain, d'électricité, ...,

existants ou établis par 'aménageur et :

- suivant le planning des travaux et conformément aux dispositions des plans joints au permis de

construire ;
- conformément aux dispositions de la fiche de lot traitant des limites de prestations dues par

'aménageur annexée 2 la promesse de vente et a 'acte authentique de vente ;
- conformément aux dispositions de la fiche de lot architecturales et urbaines jointe & la promesse

de vente et a I'acte authentique de vente.

Le cas échéant, il aura le droit d'ouvrir des tranchées, aprés demande d’autorisation &
Faménageur, pour l'exécution de ces branchements. Ceux-ci, ainsi que ies installations
intérieures correspondantes, devront respecter les lois et réglements qui leur sont applicables et

gue le constructeur est réputé connaitre.

En outre, en cas d'installation spécifique des concessionnaires a réaliser a l'intérieur du batiment
du constructeur, ce dernier s’engage a prendre tous les contacts nécessaires avec les
concessionnaires intéressés afin que ces installations soient réalisées dans le respect des

normes spécifiques imposées par lesdits concessionnaires.

li fera son affaire personnelle de toutes demandes de raccordements, contrats et abonnements a
passer avec les services publics et les concessionnaires.

Le constructeur fera son affaire de la remise en état des sols et revétements a lidentique aprés
I'exécution des fravaux de branchements sur le domaine public, ainsi que, éventuellement, du
versement des taxes et des indemnités de branchement & I'égout, paiement des consommations
d'eau, d’électricité, de téléphone, susceptibles de lui étre réclamées par la collectivité ou le

service public.

Aprés remise des ouvrages, ceux-ci seront soumis au réglement applicable a chacun des
réseaux.
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16.1 Assainissement : eaux usées et eaux pluviales

Les installations situées a 'amont des points de raccordements devront respecter les lois,
normes et réglements qui leur sont applicables et que I'acquéreur est réputé connaiire,
notamment le réglement des travaux d’assainissement de la Communauté Urbaine de

Bordeaux.

Dans chaque construction, la séparation des réseaux devra étre assurée entre les eaux
pluviales (EP) et les eaux usées (EU). La séparation des réseaux EP/EU devra
également étre assurée par le constructeur pour les branchements se raccordant sur des
réseaux publics d'assainissement qu'ils soient unitaires ou séparatifs.

L'évacuation des EP vers le réseau public de collecte au moyen d'un dispositif de
pompage est interdite. Le débit est rejeté gravitairement au réseau public et limité 3
3L/s/ha par la mise en ceuvre de solutions susceptibles de limiter et étaler les apports
pluviaux. Les constructeurs doivent traiter, a la parcelle, les EP provenant de leur parking
ou de leur voirie interne avant rejet dans les réseaux communautaires (séparateur
hydrocarbure,...) conformément a {a législation en vigueur

L'aménageur indiquera le plus t6t possible et au plus tard au démarrage de la phase
APD/PRO du promoteur, les cotes altimétriques des fils d'eau pour le rejet des eaux
pluviales et pour le rejet des eaux usées. Le constructeur devra respecter ces cotes

altimétriques.

La fiche de lot-définit pour les eaux usées d'une part et les eaux pluviales d'autre part, les
travaux réalisés par I'aménageur et ceux devant étre réalisés par le constructeur.

16.2 [Eaux potable

Toute construction ou installation doit étre raccordée obligatoirement au réseau public de
distribution d’eau potable. Le constructeur doit se référer au réglement du service public
de I'eau qui définit les conditions et modalités suivants lesquelles est accordé I'usage de
'eau potable. il doit veiller & ce que les réseaux intérieurs des constructions et

installations soient réalisés seion les normes en vigueur.

Les terrains sont desservis par un réseau situé sous la voirie publique et dimensionné
pour assurer Ja défense incendie (Cf. fiche de iot). Dans le cadre du dossier de permis de
construire, le constructeur soumettra a 'aménageur les plans des rez-de-chaussée ainsi
que les notices relatives a la défense incendie. Ces documents permettront a
l'aménageur d'implanter, suivant la réglementation et les prescriptions du SDIS33, les

bornes incendie.

La fiche de lot définit pour le réseau d’eau potable, les travaux réalisés par 'aménageur
(y compris dimensionnement et débit du réseau d’AEP) et ceux devant étre réalisés par le

constructeur.

16.3 Télécommunications

Tous les immeubles neufs de plus de 12 logements ou locaux & usage professionnel dont le
permis de construire a été déposé apres le 1er avril 2012 ont une obligation d’équipement en
fibre optigue : Article 11 de I'arrété du 16 décembre 2011 relatif a 'application de I'article R.111-
14 du Code de la construction et de I'habitation.

L'équipement intérieur des nouveaux batiments devra étre réalisé conformément aux
recommandations en vigueur sur I'équipement en fibre optique des immeubles neufs émises par
le comité d’experts de 'ARCEP de fagon a permettre une desserte des logements et des locaux
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& usage professionnel par tous les opérateurs (annexe xx).

Le constructeur prévoira un local technique d’au minimum 8 m? (4m x 2 m, hauteur minimale de
2,2 métres) en pied d'immeuble et accessible 7 jours sur 7 et 24 heures sur 24 regroupant les
besoins des services de télécommunication (fibre optique, cuivre et cable) et un espace d'attente
pour les besoins FTTO {(« Fiber To The Office » i.e. fibre optique dédiée) (dans le cas
d'immeubles mixtes).

Le constructeur s'engage en outre & consentir 3 I'exploitant du service fous les droits
nécessaires a I'équipement et & I'exploitation de ce local, notamment celui d'établir et
d'entretenir en amont et en aval de ces ouvrages toute infrastructure de raccordement
aux réseaux, le libre accés a tout moment de son personnel et celui de ses entreprises
aux infrastructures et ocaux, et les dégagements permanents permettant le passage du

matériel.

Pour toutes les dispositions relatives & 'aménagement numérique des immeubles, les
promoteurs pourront utilement se référer au « Guide pratique Immeubles neufs » édité
par le consortium Objectif Fibre en Septembre 2012.

16.4 Energie

bf Gaz

Dans la mesure ol I'acquéreur souhaiterait se raccorder au réseau de gaz, il aurait 4 sa
charge les frais de branchement aux canalisations du réseau gaz moyenne pression
installé par le concessionnaire, frais comprenant notamment la construction, installation
et I'entretien du poste de détente et de livraison.

Les installations intérieures de distribution de gaz devront étre réalisées suivant les régles
de l'art, conformément aux prescriptions réglementaires et, en outre, a celles des DTU
(documents techniques unifiés) en vigueur 2 la date de dépét de la demande de permis

de construire.

En temps opportun, et au plus tard avant I'exécution des travaux, le constructeur
soumetira au concessionnaire, pour accord, le projet des installations qu'il se propose de

réaliser.

Le constructeur s'engage & mettre gratuitement 3 disposition du service distributeur, les
sols, terrains, locaux "ad hoc", nécessaires & I'établissement des ouvrages d'alimentation
et de distribution de gaz, la pose des canalisations, l'implantation de postes de détente,
de comptage ... etc. Le constructeur s'engage, en outre, & consentir a I'exploitant, tous les
droits nécessaires a 'accomplissement de ses obligations de concessionnaire, c'est-a-

dire la possibilite de :

- pouvoir faire accéder a fout moment son personnel et celui de ses enitreprises aux
canalisations et jocaux en cause,

- disposer en permanence des dégagements permettant le passage du matériel.

Les engagements du constructeur, ci-dessus définis, ont été requis par 'aménageur tant
a son profit qu'a titre de stipulation pour autrui au profit du concessionnaire. En
conséquence, cet organisme pourra s'en prévaloir pour obliger directement le
constructeur, au besoin par voie de justice, au respect de ses engagements, a moins que
mieux ne lui plaise 'allocation de dommages intéréts.

ZAC Garonne Eiffel — Ilot DB2
Page 15 sur 23

DDTM33 - 33-2016-09-02-005 - Arrété préfectoral portant approbation du CCCT du lot DB2 sur laZAC "Garonne Eiffel", sur lacommune de Bordeaux.

a7



c/

La fiche de lot définit pour le réseau de gaz, les travaux réalisés par 'aménageur et ceux
devant étre réalisés par le constructeur.

Electricité

L'EPA a réalisé auprés d’Erdf une demande de raccordement a I'échelle de la ZAC et
pour l'ensemble des programmes immobiliers ou équipements publics prévisionnels.
Cette demande de raccordement a abouti & la réalisation d'un schéma de desserte
électrique de la ZAC.

Afin de vérifier la cohérence avec ce schéma de desserte électrique le promoteur aura
pour obligation de communiquer, dans les 2 mois qui précede le dépdt du permis de
construire, le bilan des puissances électriques lié a son opération.

En cas d'incohérence entre les puissances prévisionnelles indiquées dans le schéma et
le bilan de puissance du programme, des échanges entre le concessionnaire,
I'aménageur et le constructeur devront avoir lieu afin de mesurer les incidences sur le

schéma de desserte électrique de la ZAC.

En fonction des types de programme, ce schéma pourra imposer I'implantation d'un poste
d'abonné privé. Par ailleurs, ce poste pourra étre jumelé avec un poste de distribution
publique ou d'alimentation de I'éclairage public ou avec un poste d'un autre abonné.

Lorsque des postes de transformation et de distribution publique d'électricité seront
prévus par le concessionnaire sur leur terrain ou dans leurs batiments, les constructeurs
devront mettre & la disposition du sarvice public distributeur d'énergie électrique, les
terrains ou les focaux nécessaires au titre des dispositions du décret du 20 mars 1970.
L'implantation et les caractéristiques de ceux-ci devront étre établies en accord avec ce
service. Une isolation par rapport aux ondes électromagnétiques sera exigée.

Cette mise 2 disposition, qui se fera dans le cadre des textes réglementaires, fera 'objet
d'une convention de servitude établie entre ERDF et ie propriétaire du terrain. Cette
convention précise les accés a maintenir pendant la durée d'exploitation de I'ouvrage.
Son enregistrement auprés du notaire est a la charge du Demandeur.

Le constructeur s'engage, en outre, & consentir & I'exploitant du service public, tous les
droits nécessaires a I'équipement et a l'exploitation de ces postes de transformation,
notamment celui d'établir et d'entretenir, en amont et en aval de ces ouvrages, toutes
canalisations de raccordement aux réseaux, le libre accés, a tout moment, de son
personnel et celui de ses entreprises, aux canalisations et aux locaux en cause, et les

dégagements permanents permettant le passage du matériel.

Les engagements du constructeur, ci-dessus définis, ont été requis par 'aménageur tant
a son profit qua titre de stipulation pour autrui au profit du service public. En
conséquence, ce service pourra s'en prévaloir pour obliger directement le constructeur,
au besoin par voie de justice, au respect de ses engagements, a moins que mieux ne lui
plaise I'allocation de dommages-intéréts.

La fiche de lot prestations définit d’une part pour le réseau HTA et d’autre part pour le
réseau BT, les travaux réalisés par 'aménageur et ceux devant étre réalisés par le

constructeur.
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ARTICLE 17 — AUTRES LOCAUX

171 Déchets

| es déchets professionnels {(commerces, Bureaux, Hotels):

La collecte des déchets professionnels sera assurée en « porte a porte » par la mise en
place de bacs roulants grandes capacités qui devront étre stockés dans des locaux en

pieds d'immeubles, si possible mutualisés a lilot.

Selon l'application de la loi de 1993 relative au financement du service public, deux
solutions s’offrent au gestionnaire du futur programme immobilier concernant la collecte
et le traitement de ses déchets professionnels. -

- soit faire appel au service public (Communauté Urbaine de Bordeaux) via une
souscription a un contrat de redevance spéciale

- soit faire appel & un prestataire privé. C'est le prestataire retenu qui fournira
alors les bacs de collecte et prendra en charge leur ramassage

Il appartiendra au constructeur de se rapprocher du prestataire de son choix pour définir
les dispositifs & mettre en csuvre concernant le local. On citera néanmoins les dispositifs

suivants :

Création d'un local afin de pouvoir recevoir les déchets qui devra étre situé au rez-de-
chaussée et qui sera accessible depuis I'espace public. Par ailleurs, le traitement
intérieur du local devra étre soigné et d’entretien facile, ventilé avec un point d'eau.

Les déchets ménagers - (logements) :

La collecte des déchets professionnels sera assurée en « porte 4 porte » par la mise en
place de bacs roulants grandes capacités qui devront étre stockés dans des locaux en

pieds d'immeubles, si possible mutualisés a l'ilot.

Création d’un local afin de pouvoir recevoir les déchets qui devra étre situé au rez-de-
chaussée et qui sera accessible depuis I'espace public selon les régles de
dimensionnement fixés par Bordeaux Métropole, I'autorité compétente en matiére de
desserte locale. Par ailleurs, le fraitement intérieur du local devra étre soigné et
d’entretien facile, ventile avec un point d’eau.

La Collecte du verre:

La collecte du verre sera assurée par la mise en cauvre de « Bornes d’apport volontaires »
sur I'espace public et qui desserviront plusieurs programmes immobiliers.

Le Ratio retenu est de 1 bac pour 500 habitants.

La fourniture et la pose seront a la charge de 'aménageur.
L'exploitation, I'entretien et le renouvellement seront assuré par les services de la CUB

ZAC Garonne Eiffel — lot DB2
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18.1

ARTICLE 18 — ETABLISSEMENT DES PROJETS DU CONSTRUCTEUR

Coordination des études

La désignation de la maitrise d'ceuvre du constructeur s'effectuera en étroite
coordination avec I'EPA.

Le processus de mise au point du projet architectural fera I'objet d’une démarche
concertée s'accompagnant de validations systématiques par l'urbaniste de la ZAC aux
différentes étapes de sa conception (esquisse — AVP — accord préalable au dépdt de
PC).

La nature du contrat passe entre le constructeur et son maftre d'ceuvre devra permetire
a ce dernier d'assurer pleinement sa mission de conception et de maitrise du projet
architectural, depuis la phase de programmation de !'opération jusqu'a son complet
achévement.

L’EPA a d'ores et déja établi les fiches de lots définissant I'utilisation du sol pour les flots
ou parcelles cédés. A cet effet, il a notamment établi des prescriptions d’implantation du
bati définissant l'organisation, ainsi que les contraintes techniques particuliéres qui en
procédent.

D'une fagon générale, la qualité architecturale s'imposera comme une donnée
fondamentale dans la démarche de conception des projets et devra notamment prendre
en compte les principaux thémes de composition de [architecture urbaine
(transparences urbaines et hydrauliques, entrée, couronnement ou toiture...).
L'architecture du bati devra s’intégrer dans environnement du quartier. Le constructeur
devra soumettre pour accord a I'EPA son projet architectural et son plan de principe de
traitement des espaces libres. Le traitement des limites de propriété, de méme que le
choix des matériaux, devront faire I'objet d’'une coordination avec 'EPA.

L'EPA s'assurera, sans que sa responsabilité puisse étre engagée a ce titre, que les
prescriptions architecturales ont été observées et que I'aspect extérieur des batiments
que le constructeur se propose de construire ne peut nuire a l'utilisation des terrains
voisins vendus ou non encore vendus.

L'aménageur fournira au constructeur le plan d'étude de ses ouvrages d'infrastructures
dans leur état d'avancement, avant le dépot des permis de construire, a savoir :

- plans de voirie avec nivellement
- plan de coordination des réseaux
- plan des aménagements extérieurs

Le constructeur devra communiquer a 'aménageur une copie du dossier complet de
demande du permis de construire déposé dans le délai prévu du compromis de vente,
pour que aménageur puisse s’'assurer que les travaux projetés sont compatibles avec
les ouvrages a sa charge, qu'ils permettent une circulation normale et non dangereuse,
une bonne desserte et d’assurer aisément la sécurité publique (éclairage). L'aménageur
pourra vérifier que 'architecture du projet est compatible avec I'environnement général
et la destination de la zone et pourra subordonner son accord aux modifications qui
s'avéreraient nécessaires de ce chef.

L’examen du dossier par 'aménageur ne saurait engager sa responsabilité, 'acquéreur
restant seul responsable de ses études et de ses choix comme du respect de ses

obligations.

18.2 Coordination des travaux
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Composition du dossier voirie et raccordement aux réseaux divers :

Un dossier est constitué par I'acquéreur et sera transmis & Paménageur. 1l comprendra les
éléments décrits ci-aprés :

Pour les voiries et aménagements du sol:

Les cotes finies des entrées des batiments, des acces et des dalles parkings en cohérence avec
les projets de VRD établis par 'aménageur {Cf. Article 18.1.). il est expressément précisé que le
projet immobilier de Pacquéreur devra respecter les cites de seuils indiquées sur le plan de
nivellement et, entre deux cdtes, la géographie de P'espace public. II est recommandé a
I'acquéreur de se mettre en rapport avec le géomeétre de la ZAC pour ceuvrer de concert a

limplantation de son batiment.

Pour les réseaux & branchements définitifs:

Assainissement : les niveaux des fils d’eau au droit des branchements sur les réseaux mis en
ceuvre par 'aménageur.

AEP : Les débits nécessaires et les points de branchements

Electricité : les puissances nécessaires, les plans des postes de distribution publique, les points
de branchements.

Réseau de chaleur (si opération concernée) . les puissances nécessaires et les puissances
souscrites, les plans des sous stations, les points de branchements

Télécommunication : les points de branchements

Plans de récoiement

L’acquéreur sera tenu de fournir & I'aménageur un support informatique sous format DWG et
PDF les plans conformes a I'exécution concernant :

- principaux aménagement de surface et altimétrie
- réseaux enterrés

- fondations

- constructions au niveau du sol

- construction en surplomb

Ces documents sont & fournir au plus tard lors de la remise par l'acquéreur a 'aménageur des
espaces environnant son opération, pour que ce demier puisse réaliser les ftravaux
d’aménagement extérieur autour de I'opération.

Planning des travaux :

Sauf mention spéciale prévue aux termes de lacte de vente, afin de permetire &
Faménageur de respecter ses obligations fixées par le présent CCCT, Facquéreur
fournira deux mois au plus tard aprés l'ouverture de ses chantiers, un échéancier
d’exécution de ses travaux faisant apparaitre en particulier les dates :

- des raccordements et des branchements
- de ia libération des sols extérieurs a son terrain, éventuellement mis a disposition

par Faménageur et nécessaires notamment au passage des réseaux de 'aménageur
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- de I'exécution des travaux extérieurs sur son terrain et des clétures permettant
I'aménagement des espaces publics riverains.

Toute réactualisation de cet échéancier devra faire l'objet d’'un accord exprés de
'aménageur.

ARTICLE 20 — EXECUTION DES TRAVAUX PAR LES ENTREPRISES DU CONSTRUCTEUR

Les entrepreneurs du constructeur auront la charge financiére des réparations des dégats causés
par eux aux ouvrages de voirie, de réseaux divers et d'aménagement en général, exécutés par
I'aménageur. Hl sera procédé contradictoirement, a I'entrée dans les lieux par le constructeur, a
un état des lieux entre le constructeur et 'aménageur. Le constructeur devra imposer ces
obligations et charges aux entrepreneurs participant a la réalisation de ses batiments et travaux
par linsertion des clauses nécessaires dans les marchés. En cas de défaillance des
entrepreneurs pour le paiement, dans les trois moeis, des sommes qui leur sont réclamées par
Faménageur, celle-ci pourra se retourner contre l'acquéreur qui sera tenu solidairement
responsable des dégats occasionnés par ses entrepreneurs.

Dans le cas ou l'auteur des dégats n'aurait pas pu étre déterminé, le montant de la réparation
sera réparti entre tous les constructeurs ayant des chantiers en cours d'exécution a I'époque ou
les dégats auront été constatés, et ce, au prorata du nombre de m? de plancher des programmes
alloués a chaque constructeur, tels qu'ils résulteront du permis de construire.

Les entrepreneurs du constructeur devrent réaliser leur chantier en respectant les clauses de la
charte de « chantier propre » annexée a la promesse de vente.

ARTICLE 21 COORDINATION SECURITE ET PROTECTION DE LA SANTE

Le Cessionnaire devra procéder a la désignation d'un coordonnateur SPS et / ou CGSPS dans
les conditions de la réglementation en vigueur et notamment de la loi 93-1418 du 31 Décembre

1993.

Les travaux du Cessionnaire se réalisant dans le cadre d'une ZAC, il devra se rapprocher du
coordonnateur SPS et / ou CGSPS de fa ZAC, sans que celui-ci ne puisse intervenir pour son

compte. .
Les plans d’installation de chantier et les plans de circulation du cessionnaire seront soumis a la

validation du coordonnateur SPS de la ZAC.
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ARTICLE 22 — ENTRETIEN DES ESPACES LIBRES AUTRES QUE CEUX FAISANT L’OBJET DE
L’ARTICLE 11

Chaque constructeur devra entretenir ses espaces libres en bon état, de fagon permanente et 4
ses frais, de maniére & conserver le site dans un état satisfaisant et & ne pas nuire a la bonne
tenue des terrains voisins. Il aura la charge de faire remplacer les arbres morts ou détruits.

L’entretien des espaces privatifs devra se conformer  Ia fiche de lot.

ARTICLE 23 — TENUE GENERALE

Il ne pourra étre établi, sur les fagades des batiments ni sur les terrains, rien qui puisse nuire a la
propreté, au bon aspect, a la tranquilfité et a la sécurité des habitants.

Il est interdit, & tout propriétaire ou locataire, de céder pour publicité ou affichage ou d'employer
soi-méme & cet effet tout ou partie du terrain ou des constructions autres que ceux affectés a
usage commercial. L'aménageur pourra, toutefois, accorder des dérogations et en fixer les
conditions, mais seulement pendant la durée de la ZAC.

ARTICLE 24 — ASSOCIATION(S) SYNDICALE(S)

24.1 |l pourra étre créé, si nécessaire, et a linitiative de I'aménageur, entre tous les
propriétaires de fonds situés dans la ZAC, a exception des Administrations pour leurs
batiments, une ou plusieurs associations syndicales libres.

Le cas échéant, le périmétre de chaque association sera défini par 'aménageur au fur et
a mesure de 'avancement de 'aménagement de la zone.

Dans le cas d'une telle création, chaque propriétaire fera partie de plein droit de
I'association syndicale dans le périmétre de laquelle se trouve son fonds. Au cas ol le
propriétaire céderait ses droits & construire & un preneur, celui-ci serait tenu, pendant
toute la durée de sa jouissance, & faire partie de I'association en lieu et place de son

bailleur.

En conséquence, le propriétaire, par le seul fait de la vente ou du bail, adhére
définitivement & la dite association syndicale,

Le (ou les) association(s) syndicale{s) aura (auront) obligatoirement pour objet: la
propriété, la gestion, I'administration, la police et I'entretien de la voirie, des espaces
libres, des aires de jeux, des parkings, des parcs et espaces verts, des réseaux de toute
nature, et généralement de tous ouvrages d'équipement d'intérét collectif appartenant aux
syndicataires ou & I'association syndicale elie-méme.

La (ou les) association(s) syndicale(s) aura (auront) la propriété des terrains et ouvrages
d'intérét collectif réalisés par 'aménageur et que cette derniére n'aurait pas, soit cédé aux
syndicataires, soit remis aux collectiviiés ou a leurs concessionnaires. L’association
syndicale aura ['obligation d’accepter ce transfert de propriété dans la mesure ol celui-ci
serait consenti gratuitement ou pour une somme symbolique.
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Elle ne pourra aliéner les biens immobiliers dont elle sera propriétaire sans les avoir
offerts préalablement et gratuitement a la Commune ou a ['établissement public

compétent (district, communauté urbaine...).

La répartition des voix et des charges sera proportionnelle au nombre de m? de surface
de plancher (SP) pouvant étre construits sur les parcelles de chacun des constructeurs.

24.2 Des associations syndicales spécifiques pourront étre créées en ce qui concerne certains
réseaux (chauffage, télédistribution...) auxquelles le constructeur adhére définitivement

par le seul fait de la vente ou du bail.

L.es voix sont réparties :

& En ce qui concerne le chauffage, proportionnellement au nombre de calories
souscrites, et les charges proportionnellement aux consommations indiquées par
les compteurs.

@ En ce qui concerne la télédistribution ou le réseau d'antenne collective,
proportionnellement au nombre de m? de planchers hors ceuvre nette construits.

24.3 La ou les association(s) syndicale(s), selon le cas, pourra(ont) étre constitué(es) a
linitiative de I'aménageur par la premiere vente ou location par I'aménageur d'une
parcelle située a 'intérieur du périmetre syndical.

244 Pour la répartition des voix et des charges, les fonds non encore vendus ou loués par

'aménageur ne seront pas pris en compte.

Les statuts devront, en outre, stipuler qu'en cas de défaillance d'un syndicataire dans le
paiement, a leur date, des charges lui incombant, les autres syndicataires devront faire
I'avance des fonds nécessaires pour parer aux conséquences de cette défaillance.

L'association ne pourra aliéner les biens immobiliers du “"centre de vie" sans en avoir
proposé l'achat, auparavant, a 'EPA.

L'association syndicale sera constituée dés quiil y aura deux constructeurs dans le
périmétre. Les statuts de cette association syndicale, auxquels chaque acquéreur sera
réputé adhérer purement et simplement du seul fait de son acte seront insérés dans l'acte

de cession.

Les dispositions contenues dans le titre {ll du présent cahier des charges de cession de terrain
feront loi tant entre 'aménageur et chaque constructeur qu'entre les différents autres

constructeurs.

L’aménageur subroge, en tant que de besoin, chague constructeur dans tous ses droits et
actions, de facon que tout constructeur puisse exiger des autres I'exécution des dispositions en

cause.
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ARTICLE 26- ASSURANCES

Tout constructeur devra faire assurer les constructions élevées sur son terrain a une compagnie
notoirement solvable et pour leur valeur réelle. La police devra contenir une clause d’assurance

contre le recours des voisins.

Le présent article n'est pas applicable aux personnes morales de droit public.

ARTICLE 27 —~ MODIFICATIONS DU CAHIER DES CHARGES

Les dispositions contenues dans le titre Il du présent cahier des charges de cession de terrain
pourront étre modifiées dans les conditions de majorité prévues par la loi en matiere de
modification des documents d'un lotissement, sous la réserve que la majorité en superficie soit
calculée, pour l'application du présent article, d'aprés le nombre de m? de plancher que chaque
constructeur est autorisé & construire. Toutefois, les modifications qui intéressent les services
publics distributeurs de fluides ou d'énergie devront, en outre, recevoir l'accord préalable du

service concerné.

Lu et approuvé,

A Bordeaux, le. 0 ZSEP- zms -

Pierre DARTOUT
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Liberté « Bgalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA GIRONDE

DIRECTION DES e -9 Ep
AFFAIRES JURIDIQUES ET ARRETE DU . 2016
DE L’ADMINISTRATION
LOCALE SYNDICAT INTERCOMMUNAL POUR LA RESTAURATION COLLECTIVE

ENTRE LES VILLES DE BORDEAUX ET MERIGNAC
Bureat des Collectivités - CHANGEMENT DE RECEVEUR SYNDICAL -
Locales

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE — LIMOUSIN — POITOU - CHARENTES
PREFET DE LA GIRONDE

VU la Loi N° 2004-809 du 13 ao(it 2004 modifide relative aux libertés et responsabilités locates,
VU la Loi N°2010-1563 du 16 décembre 2010 de réforme des collectivités territoriales modifiée,

VU la Loi N°2012-281 du 29 février 2012 visant & assouplir les régles relatives & la refonte de Ia carte intercommunale,

YU la Loi N°2012-1561 du 31 décembre 2012 relative a la représentation communale dans les communautés de communes et
d’apgglomération,

VU la Loi N° 2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de I’action publique territoriale et d’affirmation des métropoles,
VU la Loi N° 2014-366 du 24 mars 2014 pour I’accés au logement et un urbanisme rénové,

VU la Loi N° 2015-991 du 7 aoiit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

YU les arrétés antérieurs :

04 avril 2000 - Création -
05 aoiit 2003 - Modification des Statuts -
08 septembre 2004 - Modification des Statuts —

VU la lettre du Directeur Régional des Finances Publiques d’Aquitaine-Limousin-Poitou-Charentes et du Département de la
Gironde en date du 22/07/2016 demandant que, pour des raisons d’organisation interne, avec accord du président du
groupement, le budget du syndicat soit transféré 4 la trésorerie de Pessac & compter du 12/09/2016.

CONSIDERANT que les dispositions requises sont remplies,

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde ;

ARRETE

ARTICLE PREMIER - [’article § de D'arrété préfectoral du 4 avril 2000 autorisant la création du Syndicat intercommunai
pour la restauration collective entre les villes de Bordeaux et Mérignac est modifié ainsi qu’il suit :

Les fouctions de receveur syndical seront exercées par le Trésorier de Pessac.

Le transfert de gestion comptable entre le Receveur des Finances de Bordeaux Municipale et le
Trésorier de Pessac prendra effet au 12 septembre 2016.
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ARTICLE 2 -  Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde est chargé de I'exécution du présent arrété qui fera l'objet
d'une insertion au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Gironde. Une copie du présent

amété sera notifiée aux :

. Président du groupement,

. Maires des communes concernées,

. Président du Conseil Départemental,

. Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

. Président de la Chambre Régionale des Comptes,

. Directeur Régional des Finances Publiques d’ Aquitaine-Limousin-Poitou-Charentes et du Département de la
Gironde,

. Trésorier de BORDEAUX MUNICIPALE,

. Trésorier de PESSAC.

ARTICLE 3 - La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Bordeaux dans un délai de deux mois a
compter de la date a laquelle elle est devenue exécutoire.

Fait a Bordeaux, le - 9 SEP ZiﬂB

. ;
* ' Thierry SUQUET ,/

2/2
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PREFECTURE DE LA GIRONDE

33-2016-09-01-072

Convention d'utilisation 033-2013-0127

Mise a disposition d'un ensemble immobilier situé a Villenave d'Ornon (33140), Route de
Toulouse - Entre I'Etat et le Ministére de la Défense
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g 16Ep. 2016
REPUBLIQUE FRANCAISE

“_ .

PREFECTURE DI GIRONDFE

e ta Ta
L

CONVENTION D’UTILISATION

.

033-2013-0127

Les soussignés :

1°- L’Administration chargée du Domaine, représentée par M. Jean-Denis de VOYER
d’ARGENSON, Directeur Régional des Finances Publiques d'Aquitaine - Limousin — Poitou -
Charentes et du département de la Gironde, dont les bureaux sont situés 24 rue Frangois de
Sourdis 8 BORDEAUX (Gironde), stipulant en vertu de Ia délégation de signature du préfet
qui lui a été consentie par arrété du 4 janvier 2016, ci-aprés dénommée le propriétaire,

D’une part,
2°- Le Ministre de la Défense, représenté par le colonel Jean-Noél BUFFEREAU,
commandant 1a Base de Défense de Bordeaux-M¢rignac, dont les bureaux sont situés Caserne

Xaintrailles, 112 boulevard du Maréchal Leclerc, Bordeaux (33), ci-aprés dénommé
I’utilisateur,

D’autre part,

se sont présentés devant nous, préfet du département de la Gironde, et sont convenus du
dispositif suivant :

EXPOSE

L’utilisateur a demandé, pour l'exercice de ses missions, la mise & disposition d’un ensemble
immobilier situ¢ a4 VILLLENAVE D’ORNON (33140), Route de Toulouse.

Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par
les circulaires du Premier ministre n® 5362/SG et n® 5363/SG du 16 janvier 2009 relatives a la
politique immobiliére de I’Etat.
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CONVENTION

Article 17

Objet de la convention

La présente convention, conclue dans le cadre des articles R2313-1 4 R2313-5 et R4121-2 du
Code Général de la Propriété des Personnes Publiques, a pour objet de mettre & la disposition
de P'utilisateur pour les besoins médicaux de la Base de Défense de Bordeaux-Mérignac,
I’ensemble immobilier désigné a I"article 2 selon les modalités fixées par les articles suivants.

Article 2

Désignation de 'immeuble

Ensemble immobilier dénommé « Hépital d’Instruction des Armées Robert PICQUE »
appartenant a 1’Etat, immatriculé dans CHORUS sous le numéro d’unité économique
AQUI/159803, sis Route de Toulouse a VILLENAVE D’ORNON (33140), édifi¢ sur les
parcelles dont les références cadastrales sont indiquées en annexe, d’une superficie totale de
238 041 m?,

S'agissant d'une emprise militaire comportant divers batiments, un état récapitulatif figure en
annexe 1 et un plan est joint en annexe 2,

Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s’appliquent
automatiquement aux constructions nouvelles qui viendraient a étre édifides sur la
dépendance domaniale désignée ci-dessus. Le propriétaire est informé de la réalisation de
toute nouvelle construction,

Article 3
Durée de la convention
La présente convention est conclue pour une durée de 15 années entiéres et consécutives qui
commence le 1¥ janvier 2016, date a laquelle les locaux sont mis a4 la disposition de
Putilisateur.
La présente convention prend fin dans les conditions prévues a I’article 14.
Article 4

Etat des lieux

Sans objet.
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Article 5

Ratio d’occupation

Sans objet.

Article 6

Etendue des pouvoirs de utilisateur

6.1. L’usage de Pensemble immobilier objet de la présente convention est strictement réservé
au service désigné a I’article 19 et pour I’objet mentionné au méme article,

6.2. Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient étre consentis sur
Iensemble immobilier qui fait I’objet de la convention d’utilisation.

L’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la convention donne lieu a la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement & sa
délivrance, I’ utilisateur en informe le propriétaire.

Les autorisations consenties figurent en annexe 3,

Un bail civil a été conclu entre France Domaine central, la Société Nationale Immaobiliére
(SNI) et la Direction de la Mémoire, du Patrimoine et des Archives (DMPA) pour une durée
de 10 ans a compter du 17 janvier 2009, pour lequel les logements énumérés & 1’annexe 4,
faisant partie intégrante de I’ensemble immobilier, ont fait I’objet d’une remise a la SNI pour
gestion et gardiennage.

Article 7

Impéts et taxes

L’utilisateur acquitte I’ensemble des taxes et confributions afférentes a I’immeuble qui fait
I’objet de la présente convention.

Article 8

Responsabilité

L’utilisateur assume, sous le contrble du propriétaire, I’ensemble des responsabilités
aftérentes a I'immeuble désigné a Iarticle 2 pour la durée de la présente convention.

Article 9

Entretien ef réparations

L’utilisateur supporte ’ensemble des dépenses d’entretien courant et de petites réparations
relatives a I'immeuble désigné a Particle 2.
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L’utilisateur convient, avec le propriétaire, d’une programmation pluriannuelle des travaux
qui s’appuie sur son contrat d’objectifs (ou sa lettre de mission ou tout document en tenant
lieu).

La réalisation des dépenses d’entretien lourd mentionnées a ’annexe 1 a ta charte de gestion

du programme 309 « Entretien des batiments de I’Etat », & la charge du propriétaire, est

confiée & I'utilisateur qui les effectue, sous sa responsabilité, pour le compte du propriétaire :

- avec les dotations inscrites sur son budget ;

- avec les dotations du programme 309 « Entretien des batiments de I’Etat » qui ont
vocation a prendre le relais des premiéres,

Néanmoins, et & terme, dans le cadre d’un avenant a la présente convention, ’exécution des

travaux pourra revenir au propriétaire, dés lors que les crédits nécessaires auront été ouverts

sur le budget de ’Etat-propriétaire.

Afin de permettre le respect des objectifs fixés par I’Etat dans la loi du 3 aolt 2009 de
programmation relative & la mise en ceuvre du Grenelle de I’environnement pour les batiments
publics, une annexe pourra &tre adjointe a la présente convention, visant a déterminer les
droits et obligations respectifs des bailleur et preneur en la matiére et les conséquences qui en

résulteraient.

Article 10

Engagements d’amélioration de la performance immobiliére

Sans objet.

Article 11

Loyer

Sans objet.

Article 12

Révision du loyer

Sans objet.

Article 13

Contréle des conditions d'occupation

Le propriétaire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé
I’immeuble utilisé.
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Lorsque la mise en ceuvre de ce controle permet de constater que 'immeuble est devenu
inutile ou inadapté aux besoins de I'utilisateur, le propriétaire en informe 1'utilisateur. Celui-ci
dispose d’un délai d’un mois pour apporter des éléments de réponse. Le propriétaire dispose
ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre & ces observations.

A T’issue de ce délai, le service du domaine proposera au service utilisateur d’optimiser ou de
restituer les surfaces devenues inutiles a I’accomplissement du service public mentionné a
article 1%, Dans ce cas, la présente convention fait I’objet d’un avenant.

Article 14

Terme de la convention

14.1. Terme de la convention :

La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2030.

Elle prend également fin lorsque la cession de I'immeuble a été décidée, selon les régles
prévues par le code général de la propriété des personnes publiques.

14.2. Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut tre résili¢e avant le terme prévu ;

a) En cas de non-respect par ’utilisateur d'une obligation de la présente convention, dans un
délai de six mois aprés mise en demeure ;

by A Pinitiative de 'utilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas
d’urgence ;

¢) Lorsque I'intérét public, tel qu’il est déclaré par le préfet dans une letire adressée aux
signataires de la présente convention, [’exige ;

d) Lorsque le schéma directeur immobilier ou le SPSI décide d'une nouvelle implantation.

La résiliation est prononcée par le préfet.

Article 15

Pénalites financiéres

Le maintien sans titre du service occupant dans ’immeuble a ’issue de la présente convention
ou apres la prise d'effet de la résiliation anticipée de la convention donne lieu au paiement
d’une pénalité mensuelle correspondant a trois fois le montant de la valeur locative de
I"'immeuble au maximum.

A défaut de paiement dans le délai d’un mois & compter de la date limite de paiement de la
pénalité, le comptable spécialisé du domaine adresse a 1’utilisateur une lettre de rappel valant
mise en demeure.
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L’intégralité des sommes dues et non payées (capital et intéréts) est traitée dans les mémes
conditions que les restes a payer liés a des baux commerciaux par le comptable spécialisé du
domaine, les controleurs budgétaires et comptables ministéricls et la direction du budget
jusqu’a réglement des sommes dues, a chaque étape de fin et de début de gestion.

Un exemplaire du présent acte est conservé a la préfecture.

Le représentant du service utilisateur,

Le colonel Jean-Noél BUFFEREAU

commiandant la Base de Détense
de Bordeaux - Mérignac—

Annexes :

- Annexe | : Etat bitimentaire
- Annexe 2 : Plan de masse

- Annexe 3 : Liste des mises a disposition
- Annexe 4 : Extrait de la liste des logements gérés par la SNI

Le préfet,

le Secretai

Le représentant de I’administration

LG PIOI)) AT

“Aqurtaing el du Département dz J2 G

Cécile ULLRICH

ironde et par délégation,

[Administratrice das Biflances Pybiaues Adjointe
Le Respansabis- S ivsifr Do

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2016-09-01-072 - Convention d'utilisation 033-2013-0127

66



19100 SRS

L IR Y

67

19|q0 sUBS | J0jqo sURS | 19]qo suBs | jafqo subs 1a/qo sune %0 ¢ 6p 0 pI% 8z ERRELEls] 8 LLL [ SOZEOT [ £0RGSE LiL 59208 cogesh
30/qo sues | jofqa sues | j0jqo BULs 19fq0 surs 10/q0 suns %o oo 0 zhh ziL 440/8 1907 8 CLL / CHZEOT / £ONOS b cib £52€00 £0805 -
10(q0 sues | 19[qo suey | jofqo sues 18lqo auus 10fqo suws %o £ ip Q 681 €0z LNINIDOT [ Bl / THILOC / LOBOS L syl zezeoe £0805 L
19[q0 suus | 19fqo sues | jeiqo sues 10fqa sues 19(q0 uuws %0 ¢ B Q B5E ey NOILYSITV.LIJSOH g 04L / 26520C / £0BESL 0Lk 265208 £0865 1
10[q0 sues [ 19]qo sues | jofqo suws | jefqo sues 12f0 sues 10[qa sues %0 P o 06 0o JuIVILSIA| Tr 2TL £ 06520C / £OBOSL Tl 005208 £08654
19fqo sues | 10lqo sues | jefqo sues [ 19/qo sues | 1[qo sups. 19/go suws 2P 0 0 [ $00 LvE ONYY 18 ¥ZL { 005ZOC / CO0GSL vzl 085208 £0B65 L
10/qo sups | 1afqo gues | Jafqo sues | jalqe subs | salqe sues 19/q0 suss £0p 0 oLy | LSzl NOILYSIVLIdSOH| 9 084 / ¥OSZOC / COBOSH asL 95208 £0805)
10/q0 suvs | 19/qe sues | jafqo surs | 190qo sues | lofqo sues. 10[qo sues oo 0 89¢ ¥ JIOVINYHA L 2L/ 266206 / CORSL tzi 25520C £0865L
190 sues | 19/qo0 10fqo suws | 100 suws | 0fqo wuee 19/qo uus ¢ 00 0 0 2 HNILYWHOASNYHL 5 L/ LSSZ0C / £0G0SL veb 155208 £0865+
10/qe sues | 19 suws 10lqo sus | 10[qo Buws. 10fqo uuns %0 chp 0 918 TVLOL
Jalgo 1/qo suwrs | ] i—ua sues | 10fqo sues 10fqo suws %04 e 505 0T lzot NOLLYYLSININGY| 73 A0 / 055T0C / CORES L o8k asseoe £08G5L
wlge 10fqo suws | 10/qo sues | 1afqo sues | 19fqo sues %0 ¢ b 0 96 NOILYHLSININQY 9L LOL / 055208 / £OBGSL Lok 055208 £0865L
1efqo 10fqo sums | 19/qo surs | 1afqo sues %0 O 0 ¥98 0L NOILVSIVLIASOH, L VAL { Q¥STOC [ CO00S (718 84520 £08651
10/G0 suws 10[qo surs | 1alqo sues | 10fqo sus %0 cip 0 5L | vooL NOILYWHO4 NIILNOS] 6L LZL/ BTLLOC / CORGSL (43 62L10¢ 08051
1(q0 suws | jalqo sues | jafqo sues. 19fqo sues %0 ¢t 0 ze6 e NOILYSI TV LIJSOH 59 494 /922108 / COBES - Lo 9ZLL0T £08654
19(q0 sues | jofqo sues | 1alqo sues 10[q0 Bues %0 cbp 0 oceL | 0SEl NOILYSIIYLIISOH €9 26k £ STLLOC | CODGSL 5L sz2LO0C 08651
19[q0 sut 10[qo suks | jafqo sues 1a/qo sues %0 ¢ 0 ToL 94 SNOILVLINSNOD 0L OLL/ #ZLLOE £ COBOSH oLl ¥ZLLOE £0865¢L
10lqo sues (10fqo suws | jafqo sues | jefqo s 10/q0 suws %0 o 6 0 s€ o WIWYTINI BLNOS L 06 /£ZLL0C/ COBES L 66 £TiL0E £0BBSL
10lqe suen | 1efgo 10/qo sues | 1efqo sutn afqo %0 e 0 861 802 NOILYHLSININGY| 4] 804 / ZZLLOE / CODCSE 204 2TLIOC €0BOS L
1lq wlgo 10lq0 sues __-ao sues | jofqo sues 1(go surs %0 P [ 07y | szav NOILYLINSNOD| 22k GLb / LTLLOE / COBOS L I LZLLOE £0865)
] 0 0 ° L¥OdIT3H| 82k 821 / 0ZLLOC / CORES L azL 0ZLLOC £00651
19/qo sues | 10/q0 sues | 1alqo uucs 19fqo surs, Jofqo suvs %0 £ 60 0 o8l £0z ANINIDOT 5L <94 1 0LROGT / COBOSE zal L8062 208651
19(qe sUus | 30/q0 sues | 10fqo suws 10lqo suvs 10(q0 sues %0 £8P 0 ¥e vz NOSIVHAIT 30 3LS0d! £z LEL / B0GO6Z / CORGS L el 808062 20805+
J0lqo sums | 30fqo 10[q0 suws 19fa0 5| 19q0 sy ) 0 0 952 INIWO|  zok OLL [ 508062 /C0ROGH oht 908062 0805+
1wfqa 1wlqo 10/qo suvs 19[qo suus 19[q0 sues ¢ Op 0 0 68l SOLNY S30VHVD Ees 00L / #5062 / £OR6S - oot ¥6LOGZ £08651
wiqo 3fqo suws [ 19[q0 sues 10fqo surs. 1alqo sues € o [ 0 0 NOBY¥YHO ¥ 3LNOS i €21/ 182002 /€005 - eLb +82062 £08051
1040 sUes | 10/qo suns 19[qo sues 10lqo sues 18lq0 suen %0 ¢ 0w 0 LzL 343 JYAYD LINIWIDO01 £l SZ1 / 0RL06Z / £OBOSL ferdN 082062 £08CS51
19lq0 suws | jofao sums | 1ofqo  1fqo suir 19[q0 sues %0 26 0 86 | €zhb NOILYSITVLIdSOH 05 B0L / 6L406Z / £0BCSL 894 8L406T 08654
4 0 0 IYILLIHOTA LNIWIDUYHOIA IVND L 9CL / 04006 / CORGSL o9Eh 89062 08851
0 0 0 INNOYONOO S3MIY| bt CEL / LLO06T / COBOS L <eL 49062 £0BGS
\algo surs | telqosues | 1afac sums | jofgo surs 10igo suws %0 £ 010 0 £5h e IIOLISOd3A| Lk ¥LL{ 0USLGT/ CORBSE vl 085482 ©080SL
olqo sums | jalqosues | jalqo sues | jelqo wuns 19fqo sues: %0 £81 0 o8 188 SWH ok T0/ LLSLRE ) CORGSL 6 LISLBT £0B6SL
19fqo sues | 1afqo sues | jelqo suws [ jafqo sums | jelqo surs 1910 suEs %0 cop 0 95¢ it NOLLYNLSININGY 5L L0}/ SLSLRT [ COROS L £04 SLSL8T £0865}
10/q0 suEs | ofgosues | 19fqo sy 10fqe nues 10fqo uUws. %0 L) 0 vo¥ yor 10344v530 51901 55 OLLJ #LSL0Z | COBBSL 6Lk VL5262 £0BBS L
19/0 sups. Jolqo =ums | 1a/q | 1efqe surs 10lqo surs: %0' €00 0 6s6z | ogoc NOINNIY NOILYWHOS 9 TCL / CL5LET | COROSE zeh SL5282 £0865 4
19/qo sus | 10fq0 suws | jafqo sues | 10fqo U | jafqo surs 10lq@ urs %0 ¢ 90 0 A NOILYS[VLIdSOH 09 SPL /500082 / CO0BSL Shl 500982 £0865L
10/q0 #UEs | 10(q0 sues | jelqo sues | 1afqo sues | salgo sure 10190 1l %0 g0 o ez | L06Z ANANMY-ENISING ar 621/ PO99RZ / 096 - 62k 709982 £0865L
0 0 0 ONDIYVd + 3LN0Y| 02t 96/ £0009Z / COTGSE 9 £0008Z £08654
0 0 0 (LOV) SOANE op XNv3 530 SNISN L3 SLL/TOI0BE / COBS - Shb 209982 £0865L
0 0 0 SNOL3Id S3FY| LTt LLL{ ¥ASOBZ / CONGS L Lt ve5982 0865+
190lqo surs [10fqo sues | 1olgo sues | ielqa sums | lojqo sure 10iqo suw %o P 0 €0k 95T SNYHX00E & BLL/ LTORRT | nnme.._. Lk LT6EBE £0805+
1olqe sues [ j0lqo sues | jofqo suen | jelqo suws | alqo suvs 18/q0 sus pAat] 0 0 CLL LH3AN0D FOVSSYd 6 0Z1 / 5Z6ERT / CO06S ozt 526E8T £08651
19[qe sues | jajqo sugs 19fqo suws | jefqo sues 10fqo sues Mot o 0 ¥ YNILYIWHOLSNYHL 09 ¥¥l [ GLORGZ / CORGS Led3 6LeCeT £08651
woupgq [ OERMIS | 2zRMC I T " i)t | .
smios | M10AuOd0S [ msod/Nns | olsod/Nns | msod/Nng | swed/Nns ..ono-nunuok ! -z:zan _, \."wusgh\.u Hm o ooeuns ubpspq | (US4 SUIWIALA) dlupupl uopeudisrg nﬂmhw%u &ﬁi.ﬂ thnw.nﬁ » anwﬁuﬁﬁ.k &.ﬁﬂﬂﬂﬂﬂwﬂﬁ
opmeg | MAPOReY | opeioy ofw ag oaeIeT. opEd oY y f | FomAsTpu Yy ¥ S
SII0ULNOD - . 7Y il & A, I2V4YNS VT 30 NOLLVIIJLLNIGT ]
ALLYINLIAYI2Y AVIIOVL

(X SUU003) BpAA 19 £, PAARUT IS 39 216P SUNINE IPLGY 100 4o Jone T 513, 19 o 033, 0P KRGS 50] I SO 5 LSO onel 83 () LPd/ 00'o (») NIAOKW OLLYY

B ) 0 TIYOO1D NNS

w TLE Ob ATY¥2019 NS

e 085 Sb TIVIOTO NOHS|

otfer/ie  UDRUDAUOD B OP LY bp B3eq

10 BEZ (zw) asTddwa|

1pdfzw E49 + (aneypp Jud) v1qp2 opey GT- #T- TT - § - Z S04DWNY DY STTYULSYAYD 43

JANOHID ANIWDLLNYAIQ

sue E : (aneypp ded) D100u0d BjpeAIUT OPIEE IVAS0d 3902

NONYO,P IAYNITIIA 2LIY201

sue ST + (neypp Jed) sping ISNOINOL 9P A3noy a557UaY

DEUDA Q| P UPIS|UIN UNILYSIILLNY

9t/t0/10 + UORUDAUGD ] DP JOHP,P DERd D1eq ANDO2Id Yoy 59pULY S0P UORINASUT [2doH LIS NA WON

(2315 dwpw un ans spdnoIGas SHdUIITE)

LTTO"ETOT-EE0 oU TTVAOTD NOLLNIANOD VTV T ol IXANNY

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2016-09-01-072 - Convention d'utilisation 033-2013-0127




10040 suvs | 1aio svus | 1afqo surs | 1ajqo sbws | 19lqo suns 10[qo suen %0 € 0 €26 £26 NOILYSITY.LIdSOH 19 LLL £ ZLOVLE / COR0SL LhL TLOVIE £0865 -
[ Q 0 EERNENVETY 2 ©6/ LLOVLE / COROT L 6 LLovie £08BS L
19{q0 sues 10fq0 sues | jafe sus | 10fqo wuns 19[qo0 suvs %0 £ 6o 0 ¥ | wez SIAHONY NIILNOS 18 26| 45 0OCk / 0LOYLE / COROSE ock oLovic 08651
10/q0 sues. 10iqo sues | 19fdo suws | jafqo surs 1alqo suws %0 £ 6o 0 o0zL i XWOIONAS XNW001 0k 16/ 609YLC / £OB65 4 10 600VLE £08651
1lgosuee | 19(0 sues | 1afqo sus | 10fqe sues £ 00 [ [ z IOWIOOLS| 8k 054 / LOOKLE / COROS L 054 L00VHE 208654
1afqo sus [ jelqo sues | jefqo surs 19[qo sues %0 £ 81 0 el SOL JHAYD INIWIDOT ot €94 / 009¥LE / CORESL £0L 200PLE 08651
10lgosups | jalqo sues | lalqo sues /g0 %0 £ 8 0 z 8z oIENd OM| Lok 6/ 500VLC / CORBSL 0 S00p1LE £0805+
1alqo suws | 19/q0 suvs 19fq0 0 £ 0 06 06 13HO3Q LOJIHLING 2yl GEL / 605 C / COROSL acL 005F1E £0865 4+
19[qo suwn | 1afqo sues | o wues 16fq0 sues %0, €02 0 13 o IDVHIOLS oe SSL/ 005YLE / CORESL [ 805¥LE £0865 4
talqo sues | jofqo sues | jafqo suus | 19fqo surs 19[qo sues %0 © O Q YOG | | LEB NOLLYSITY.LIdSOH a0 TLL 1 DO5VLE / CORGS L TLh 209vL€ £0865 -
Jolgo suks | 0fqo suws | 19fqo sues | jafqo sues 10fqo sups %0 20 0 svl StL QHON S¥N0D3S 30 aNSSI|  LiL SOL / GO5¥LE / COBOSL 5oL S95pLE 0805 L
19fqo sues | jafqo euws | jefqe uues | jelqo tuws 18/qo sues %0 ¢ B o 4 g JIYLINI-TLINIAND val BSL / ¥O5VLE/ CORGS L a5k ¥o5rLe £0BOSL
19fq0 sues | 1o sues | 19| 10(qo sues 19lq0 sues %0 £ 0 0 syl vk QNS SYN0D3S 30 3NSst| oL 991 / COS¥LT/ £ORGS L 204 £oSvLe £08651
i(qo sues [ 1ofq0 19f0 sues. 10(go EuEs 10/q0 sues. %0 £ 0o a 1z 1z INTOAXO IMav|  zeL 921 / LOSPLE I CORGSE aLk 105PLe 208651
10/q0 5ues [10fq0 tues | jalqo sups | 1alqo suun | jalqo suve 1(qo sus %0 0 €z oy AAMIALLIAHO3 228 011/ 655¥1E / CORGS L gL BSG¥LE £0865L
19/q0 8uvs | 19lo stes | jelqo sues | jalqo sues | iajqo surs | 10fqo sues c 6 0 0 3 WNILYWHOISNVYL]  6b 004/ 168ZLE / CO8G5 | 09 1662LE £08054
12fqo sues | 19/q0 sues | 1olqo 1algo sues | jaige surs 10/q0 sues %0 ¢ 6o 0 cl oL IOVHOOLS 0z 501/ BUGZLE / COBES L 504 B86C1LE £08654
10Iq0 sues | olgo sues | jaldo suus | 1oigo sues, 10/0 suey. %0 ¢ oo 0 Loc 208 IVIJ0S IDIAYIS S 66/ BSEZLE [ COABS 96 B9ETLE 08651
(a0 Holqosues | 10lqo sues | 1afgo sues 19[q0 sues %0 S 0 SEL seL JOVHOOLS|  JZb £91 / SLGLLE/ £O00S ) £51 545148 £0865L
10la0 sues | 30fqo sues | 1olqo wuws | jefqo suus [ jojqo suvn 1900 sues %0 ¢ Ep 0 062 SEL SyIMILY NISYOVW| 2 46/ L55L4C/ CORBSE 6 LSSLIE £0805L
1940 sues | jofqo surs | 10/qo sues 19/q0 suvs o %0 £ 02 0 202 we INIwaoon|  u 601/ 0VGHLE/ CORGS - [T avgiLe £08654
] 1fgo zues | 1a[q0 sues 10lqo sues %0 € 0o ] 6ol £0T LNZWano1 TL LIV OFSLLE / COBGTL 23 orsLLe £0865 4
19fa0 sues | 19iqo sues %0 0 0 [ Le YNNI ¥3MALY| ¥ | GEb/LLOGOE/ EORGSE 5eL LL060E 08651
10lq0 3us | 18lqo sups | 1iqo sues 19/q0 Bugs %0 £ 00 0 [ a2y SIQVIVIN NOILO3S G 451 /049608 / CORGSL 5L 04L0G0E 08651
10fq0 sues | 1alo sues | jolgo suos 19[0 sues o € Ge 0 €49 949 T3NFLYWN 95 LbL /AODGOE / COOCSL Lyt 000008 £OB6SL
19/q0 surs | 190 suws | elqo sues 1010 Ui %0 & Bio 0 0sLh | o5LL 3070IGvY| 20 Z0L 1 40060 CORGSE ol 09608 £08654
10140 sues | 1efqe aues | 1900 surS o 0 ¢ JOVdWOd NOILYLS| 08 6L /00960 / CONGS L vl 009608 0805k
19190 suws | 19fqo surs | 10l sy %0 o oL 56 3LINND3S 3L50d L 541/ COG60C { CORGS b L £0960C £0965 4
1[0 sues 1alqa sues 191q0 suws %0 0 ooz | ovk EINErE e 901 / Z0960C / CORGS L 00t z0050¢ coas5L
10/q0 sums 19(q0 surs %0 ¢ 6w a 26LL | 856 103w NHO3L 0078| o2k €L { LOIGOC / COBGSL vk 100608 £08051
19/qo surs ¢ 0 0 L6 SINSUNOD acL 051 / ZRS60C / COBGSL 05k 8560t £08esk
& 5B
Sl p el __un.un..‘w.o__..m o ans. aws) | oo E«hn...ks o opnol (U203 YudwRpa) afespuys vopcusisaa az9 etk aoums £y op | VOUGG | anbuuosp g
op0s "__ﬂ_.n““ .S«R.i:u“ i -.ﬁanﬁzqﬁ‘ s .nﬂ! o I NNS 151, & o -ﬁh oY ooeuns uljspqg SOQUIPIPY SIOYD JuryQUIpT SYOHD oN NP SAYOHI &N | 2P SMHOHD oN
op Meg s Opwmbz | opmisy SO[ERSTPLD Yy
| SIYIVICIWYILINISTIONINGD :

2IVAUNS V1 20 NOLLYILILLNIAL

68

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2016-09-01-072 - Convention d'utilisation 033-2013-0127



S«d £02S/T ITIHIA _ XH ¥vd 3NISI3M

3SSYW 30 N9 ¢ 3N0ITd L¥390%

S33WNY S30 NOILONALSNIO WLICOH

BATY IPY STIHY BQ POLDMULINT, Q. Wiidol - XY <%

1210 -80T -$30 » I WTR B 3 g ey

69

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2016-09-01-072 - Convention d'utilisation 033-2013-0127



sooussIn 3EhLI 1OV | 0Z02/90/0¢ | S102/L0/10 adsn
(s1p9E5Rg
xXneapdog 9
aiojouipenydo 6162 1OV | 120080 | PLOTIR0/ST | BRI
9p UOSIEIN) HASI
UOTIUIADL
LINLVYO 10V | L10Ts0/ts | PL0TLO9L | S J
adnoin) 435
$881/01/10
A09L1 oy sues | £361/10/10 ano
0JSUEL op 21504 UOUaAUOD sues €861/60/10 qaa
JUSUILD
o x1ean0d 7 uoguosuod | sues | €£61/10/10 4as
UOGUSAU0S | SWs | GL6I/LO/I0 a0
SUIBLINN0S SUB1| UOIUSAUOD SuBs Z66170/S1 104

NONJO.d
JAVNHTTIA

AnO2Id
SHAINYY $3d
NOILLDHLISNIA
TVLIJOH

NOILISOdSIA V SISDA SHA HISIT

LTI0-C€T0T-€L0 oN ITVHOTO NOLLNIANOD VIV € AXANNY

£086¢1

00THE900EE

70

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2016-09-01-072 - Convention d'utilisation 033-2013-0127



CONFIDENTIEL COMMERCIAL

Annexe 2 au contrat de ball conclu le 12 février 2009 entre I'Etat frangals ot la Soclété Nationale Immoblliére
*Désignation, deslination et durée de location des locaux louds™
Houvella verslon au 31 décembre 2013

Ceda U0 Code El Adressa Legaté Coda postel Tyreog's
18481 1821 BATIWENT 84 (EX C) VALENAVE DORNON 3140 13
16582 %21 BATIMENT 15 (EXE) VALENAVE D'ORNGH 1140 T
18583 1821 BATIVMENT 74 (EXF) VALENAVE DCANON 1140 17
18584 1621 BATIENT 72 (EX G) VALENAVE DORNON 33140 L)
18583 1621 BATIVENT 77 (EX D) VILLENAVE DORNCH 140 T
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PREFECTURE DE LA GIRONDE

33-2016-09-01-073

Convention d'utilisation 033-2015-0185

Mise a disposition d'un ensemble immobilier situé a & Médard en Jalles (33160), lieudit " Souge” -
Entre I'Etat et le Ministére de la Défense
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g 1 sEp, 2016
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE GIRONDE

wla o e
e A" .

CONVENTION D’UTILISATION

-t e
PRl St

033-2015-0185

Les soussignés :

1°- L’Administration chargée du Domaine, représentée par M. Jean-Denis de VOYER
d’ARGENSON, Directeur Régional des Finances Publiques d'Aquitaine - Limousin — Poitou -
Charentes et du département de la Gironde, dont les bureaux sont situés 24 rue Frangois de
Sourdis a BORDEAUX (Gironde), stipulant en vertu de la délégation de signature du préfet
qui lui a été consentie par arrété du 4 janvier 2016, ci-aprés dénommée le propriétaire,

D’une part,
2°- Le Ministre de la Défense, représenté par le colonel Jean-No&l BUFFEREAU,
commandant la Base de Défense de Bordeaux-Mérignac, dont les bureaux sont situés Caserne
Xaintrailles, 112 boulevard du Maréchal Leclerc, Bordeaux (33), ci-aprés dénommé
I'utilisateur,

D’autre part,

se sont présentés devant nous, préfet du département de la Gironde, et sont convenus du
dispositif suivant :

EXPOSE

L utilisateur a demandé, pour l'exercice de ses missions, la mise a disposition d’un ensemble
immobilier situé a Saint Médard en Jalles (33160), lieudit « Souge ».

Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par
les circulaires du Premier ministre n® 5362/8G et n° 5363/SG du 16 janvier 2009 relatives a la
politique immobiliere de I’Etat.
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CONVENTION
Article 1%

Objert de la convention

La présente convention, conclue dans le cadre des arficles R2313-1 a4 R2313-5 et R4121-2 du
Code Général de la Propriété des Personnes Publiques, a pour objet de mettre 4 la disposition
de I"utilisateur pour les besoins de la Base de Défense de Bordeaux-Mérignac, I’'ensemble
immobilier désigné a Particle 2 selon les modalités fixées par les articles suivants.

Article 2
Désignation de l'immeuble
Ensemble immobilier dénommé « Casernement et Terrain de Souge » appartenant a 1’Etat,
immatriculé dans CHORUS sous le numéro d’unité économique AQUI/159411, sis lieudit
« Souge », a Saint Médard en Jalles (33160) édifié sur les parcelles énoncées dans 'annexe 1,
d’une superficie totale de 28 544 388 m2.

S'agissant d'une emprise militaire comportant divers batiments, un état récapitulatif figure en
annexe | et un plan en annexe 2.

Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s appliquent
automatiquement aux constructions nouvelles qui viendraient a étre édifides sur la
dépendance domaniale désignée ci-dessus. Le propriétaire est informé de la réalisation de
toute nouvelle construction.

Article 3

Durée de la convention
La présente convention est conclue pour une durée de 15 années entiéres et consécutives qui
commence le 1% janvier 2016, date a laquelle les locaux sont mis a la disposition de

I’utilisateur,

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a ’article 14,

Atticle 4
Frat des lieux

Sans objet.
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Article 5

Ratio d’occupation

Les surfaces des locaux mis a la disposition de 'utilisateur et désignés a Iarticle 2 sont les
suivantes :

SUN: 7631 m*dont 1 950 m? de bureaux

SUB : 65 559 m? dont 2 961 m? de bureaux

(hors le bitiment 246 comprenant de nombreuses salles de cours et un Iaborateire de langue
pour lequel le ratio ne peut étre amélioré compte tenu de sa spécificité, ainsi que le batiment 130,
insalubre.)

A la date de prise d’effet de la convention précisée a I’article 3, date a laquelle les Jocaux sont
mis a disposition de I’utilisateur, le nombre de postes de travail est de 168.

En conséquence, le ratio moyen d’occupation des batiments majoritairement de bureaux de
'ensemble immobilier désigné a ’article 2 s’établit a 11,94 métres carréds SUN/poste de
travail.

Article 6

Etendue des pouvoirs de [ 'utilisateur

6.1, L’usage de I’ensemble immobilier objet de la présente convention est strictement réservé
au service désigné a P'article 1" et pour I’objet mentionné au méme article.

6.2. Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient étre consentis sur
Pensemble immobilier qui fait I'objet de la convention d’utilisation.

L’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la convention donne lieu a la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement a sa
délivrance, I’utilisateur en informe le propriétaire,

Les autorisations consenties figurent en annexe 3.

Un bail civil a été conclu entre France Domaine central, la Société Nationale Immobiliére
(SNI) et la Direction de la Mémuoire, du Patrimoine et des Archives (DMPA) pour une durée
de 10 ans a compter du 1 janvier 2009, pour lequel les logements énumérés a ’annexe 4,
faisant partie intégrante de I'ensemble immobilier, ont fait I’objet d'une remise a la SNI pour
gestion et gardiennage,

Article 7

Impots et taxes

L’utilisateur acquitte I’ensemble des taxes et contributions afférentes a I’immeuble qui fait
I’objet de la présente convention.
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Article 8

Responsabilité

L’utilisateur assume, sous le contrble du propriétaire, ensemble des responsabilités
afférentes a 'immeuble désigné a I’article 2 pour la durée de la présente convention,

Article 9

Entretien et réparations

L’utilisateur supporte I’ensemble des dépenses d’entretien courant et de petites réparations
relatives a I'immeuble désigné a Particle 2,

L’utilisateur convient, avec le propriétaire, d’une programmation pluriannuelle des travaux
b >

qui s’appuie sur son contrat d’objectifs (ou sa iettre de mission ou tout document en tenant

liew).

La réalisation des dépenses d’entretien lourd mentionnées a I’annexe 1 a la charte de gestion

du programme 309 « Entretien des batiments de I’Etat », a4 la charge du propriétaire, est

confiée a Iutilisateur qui les effectue, sous sa responsabilité, pour le compte du propriétaire :

- avec les dotations inscrites sur son budget ;

- avec les dotations du programme 309 « Entretien des béitiments de I’Etat » qui ont
vocation a prendre le relais des premiéres.

Néanmoins, et a terme, dans le cadre d’un avenant a la présente convention, I’exécution des

tfravaux poutra revenir au propriétaire, dés lors que les crédits nécessaires auront été ouverts

sur le budget de I'Etat-propriétaire.

Afin de permettre le respect des objectifs fixés par I’Etat dans la loi du 3 aoflit 2009 de
programmation relative a la mise en ceuvre du Grenelle de I’environnement pour les batiments
publics, une annexe pourra étre adjointe a la présente convention, visant a déterminer les
droits et obligations respectifs des bailleur et preneur en la matiere et les conséquences qui en
résulteraient.

Article 10

Engagements d’amélioration de la performance innnobiliére

Il est convenu d’un commun accord entre le propriétaire et 'utilisateur que ’ensemble
immobilier désigné a I’article 2 fail ’objet d’engagement d’amélioration de la performance
immobili¢re, pour les batiments consacrés exclusivement 4 'usage de bureaux. Dans ce cas,
les ratios d’occupation de I’'immeuble désigné a I"article 2 seront ceux figurant en annexe 1.
Bien entendu, ces engagements doivent étre cohérents avec les schémas directeurs
immobiliers et les SPSI validés.

A chacune des dates indiquées, le propriétaire effectuera unc vérification des conditions
d’application de cet article.

En cas d’inexécution des engagements pris, le préfet informera le ministre chargé des
Domaines afin de D’inviter a réviser la dotation de loyers budgétaires et effectuera une
proposition pour que celle-ci corresponde aux meétres carrés nécessaires, compte tenu des
engagements souscrits au présent article.
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Lorsque l'application du présent atticle aboutira & une libération partielle d'une partie de
I'immeuble, la dotation budgétaire allouée & 'origine sera maintenue pendant les deux années
suivantes alors méme que les surfaces libérées ne seront plus employées par l'utilisateur.

Article 11
Lover

Sans objet

Article 12

Révision du loyer

Sans objet.

Article 13

Controle des conditions d'occupation

Le propriétaire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé
I’immeuble utilisé. Il vérifie notamment 1’évolution du ratio d’occupation.

Lorsque la mise en ceuvre de ce contrdle permet de constater que I'immeuble est devenu
inutile ou inadapté aux besoins de I'utilisateur, le propriétaire en informe 1’utilisateur. Celui-ci
dispose d’un délai d’un mois pour apporter des éléments de réponse. Le propri€taire dispose
ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre a ces observations.

A I’issue de ce délai, le service du domaine proposera au service utilisateur d’optimiser ou de
restituer les surfaces devenues inutiles a ’accomplissement du service public mentionné a
Particle 1%, Dans ce cas, la présente convention fait ’objet d*un avenant.

Article 14

Terme de la convention

14.1. Terme de la convention :

La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2030.

Elle prend également fin lorsque la cession de 'immeuble a été décidée, selon les régles
prévues par le code général de la propriété des personnes publiques.

14.2. Résiliation anticipée de la convention :

L.a convention peut &tre résilice avant le terme prévu :

a) En cas de non-respect par I'utilisateur d'une obligation de la présente convention, dans un
délai de six mois aprés mise en demeure |

b) A Vinitiative de ’utilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas
d’urgence ;
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¢) Lorsque I'intérét public, tel qu’il est déclaré par le préfet dans une lettre adressée aux
signataires de la présente convention, I’exige ;
d) Lorsque le schéma directeur immobilier ou le SPSI décide d'une nouvelle implantation.

La résiliation est prononcée par le préfet.
Atticle 15

Pénalités financiéres

Le maintien sans titre du service occupant dans I'immeuble a I’issue de la présente convention
ou aprés la prise d'effet de la résiliation anticipée de la convention donne lieu au paiement
d’une pénalité mensuelle correspondant a trois fois le montant de la valeur locative de
I’immeuble, au maximum

A défaut de paiement dans le délai d’un mois a compter de la date limite de paiement de la
pénalité, le comptable spécialisé du domaine adresse a I’utilisateur une lettre de rappel valant
mise en demeure.

L’intégralité des sommes dues et non payées (capital et intéréts) est traitée dans les mémes
conditions que les restes a payer liés a des baux commerciaux par le comptable spécialisé du
domaine, les contrdleurs budgétaires et comptables ministériels et la direction du budget
jusqu’a réglement des sommes dues, & chaque étape de fin et de début de gestion.

Un exemplaire du présent acte est conservé a la préfecture.

Le représentant du service utilisateur, Le représentant de I’administration
chargée du Domaine,

Le colonel Jean-Noi! 31 FIFEREAU

&, commandant la Bage debéfense
de BordeauSlegnac

—,
Cheile L] RICH

Le préfet, — Ll - AL R

Pour le Préfet e atlon,

Annexes :
- Annexe 1 : Etat batimentaire

- Annexe 2 : Plan de masse
- Annexe 3 : Liste des mises a disposition
- Annexe 4 : Liste des logements gérés par la SNI
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#REF1

3 _MeguRaces CONTROLES INTERMEDIATRES T
— y : ] -, 3
CHIRUS AU | s i | CHORYS e o Rirmsrn | Dlignatin bt OB, | o, tcm b T AN :!aw-..._.‘..m_ m.wﬁ!!v.é e i | | Sl o sus | sl fman)] SUnfesre | sinjpedie. | sionpente | sinfpemn. | corsbie | “ridried
] Swnain 3z e ey e
1511 200422 L 1504112001 22044 312 Espace amenags Aore de statonnerant 0,00 0,00 ©,00
150411 an | rseanieueizasa 204 Hatment agricoln o d'evane Chenl 173,00 173,00 0,00 o 0% niw objel sans objel samvobiet | sansobel | sansebjel | saosebjel
200124 am 19041122001 24035 30 Capace aminagé Alre de stationnement 0,00 0,00 0,00
208129 an 150411 E2O0N20M T4 17 atiment sandtaire ou sock| DA, socal avec hebergement 506,00 2,00 367,00 ol 2 uam peit 0% wns olijet e wanw nlyel wanm byt wan abyat s objel
200130 4 15041 12001307244 REal Datimant techinkue Aellor riparation, entretien 220,00 120,00 12,00 clp3 “~ ey otjet nans. abjel sans otyet sans obyt an otyel A pbjel
o013 60 15041172081 317300 16 _—" autre utdsation 43 202,00 | 109,00 | eloZnamspart | 33%
L Pl sz ALOATIFOR 30T burdi 1245,00 | 905,00 clgt N
1 T THM11E90131 1062 Burowy It die biureayd TOTAL Tpan00 | 158000 | § 01400 oyt % 1 1300 1200 1200 12,00 1200
R 200160 au7 1504 11208100357 =0 Lagernent Immeutle dhabiation 200,00 100,00 0,00 cgd o wans obyet ity abgol wans objel i objel wans ubjel s atgel
1501 290170 251 15411201705 gl atemont sanitalrs ou sockl Dt social avec eberoerent 102200 | mo00 0,00 g3 o wan abjet s alyol wanablel | sansobiel | sansotyel | sansabjel
159411 2007 s VAR08 180 Capaca aménege Aire de stationnement. 000 0,00 0,00
5oLt RUTFIL 515 1504117512 15015 o Ddtiment techmque altiment techniue 200 7,00 0,00 <gd o s olgol B objol iy wbie e wbjul wanrs wbjol sar obyjat
1041 ERE 03 ALDATIBLIOMI 3 ki Bitiment technique ianent de stockage 22,00 19,00 0,00 g o s obyet A oot wanabiel | sansobjel | massotjel | sans obet
150411 am s 150411RBI 1 T Ddtiment technique Aliment technique 237,00 215,00 0,00 clgd o s obyel saris objel s whijel sans objel s ohjel sanm abjet
159418 12 ke 150411351 241/500 70 Bltiment technkjue Bitiment techngue 59,00 56,00 0,00 g3 on s ool s objet wann objel wans objel sans nbjel wanm abyel
15011 352451 0 15041130245 11507 501 Dtiment techinkue wtment technigue 5 138,00 4 962,60 15,00 €l 2 anm part e ol o oljel wans abjul wanns el wans objet
LI 67032 517 1504113028221 7 504 Batiment techniqua itiment de stockoge 134,00 10,00 0,00 EIES o% s obyel saiw objut saobjel | wansobjel | samsobjsl | sans objel
150411 296011 A 15041103060 11495 a2 Ditiment techinique Tdtiment da stockage 66,00 6,00 0,00 €l o ‘o objet wans ubjet a0 oyt wans objet Wi bjot sans objet
190411 35821 o] 150411051 213083) ki Alre de CCT Ao do statiannemant 0,00 0,00 0,00
150411 351217 515 1504113512173 500 Alre d lavage Are de statonnement 0,00 000 0,00
150411 J56210 537 19M1 105121037 g Alre die diibwtion A da skationnerment 0,00 0,00 0,00
150411 nma2 50 150411731 5222030 gl Charne Are de stationnemant 0,00 0,00 0,00

83

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2016-09-01-073 - Convention d'utilisation 033-2015-0185



33-201S - 0A3S

2
=

a Al
\a. ecu.\rthA %o!sé\u
(’:’;3) St Nedard &N SAUES | Godewnemenl oF fecrouin de .S:»..-.ESA.“

iy
=8

P‘ ﬂne,)ce, 2

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2016-09-01-073 - Convention d'utilisation 033-2015-0185




NOLLNIANOD

FLOT/E0/81

XNEopIog
op saxrenuaiugd
S3OIAISS
S9p 3[eUOIS.LIAIUY
uonddII(g Bl

ap yyoxd ne 1y sp

suole{[eIsul S9p
uonysodsip v sty

NOILNIANQOD

maliaul |
op 2aisIuIW
np jpoud ne
£0 4.1 uononysep
9P UIBLIS] np
uonisodsip  asiAf

NOILLNIANOD

¥002/10/10

(suonunw
a8e0018)
uonenojdxa, |
op opmp gl
Inod sajer101LLr}
SPNANIF[0D
$3P 19 PW-21N0, |
3p ‘AU, ]
oD 2IISIUIUL NP
jy0.d M ureLss)
up aied sun p
uonsodsip g asiy

NOILLNFANOD

6661/¥0/71

SATISNA
S9d HLIANOD
TVRIOWEW

SATIVI NI

TAVUAEN
LNIVS

NOILISOdSIA V SHSIN SHA dLSI'T
§810-S10T-€€ N TVHOTO NOLLNFANOD VIV € HXANNY

40n0s8
HA NIVId3L 13
LINAWENIISYD

16l

MTO0£900£€

85

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2016-09-01-073 - Convention d'utilisation 033-2015-0185




HHLLLOE STV
LI ENTTIIVL LINLVED LoV 610T/80/1€ | ST0T/60/10 2dN0UD
FALIVIA
Cpeme o JIIENOTOD '
ATITAVT 6Ly LoV 81/60/0¢€ CI0T/01/10 0007 LANLAVT
'dNo el ep
1goad ne ustzuay
LO¥TL LoV 610Z/80/1€ | ¥I0T/60/10 Stgfalun.p
uone[esul, [ inod
uoniscdsip g 9SUN
ANUBUOTY
6] LoV 020¢/60/0¢ | S10T/01/10 UOLIBWIO]
YAD INIVS
LO1 QB 9p BUO]
3 Ay F.Pp woud
LIVId0d 1oV 610T/S0/1¢ | #10T/90/10 ne uei)nos
$9|qRd X12p
ap aSeMmotaq
NId STV
S9d FANLTIND 39056 LoV LIOT/T0/90 | F10T/TO/LO SHIATA VvIDS
NI SN
MMUA@«M 3001 LoV 910T/60/0€ | TI0T/11/PE NVANNOY 4N
(NTAD)
- _ s|aameN saoedsyg
NOLLNHANOD LI/60/11 Cl/60/T1L sop [euoISoy
SIOIBAIISUO]
HyIL 3d
SdINVHD S3A NOILNIANOD dVvDS
NOILLVSITILO

86

PREFECTURE DE LA GIRONDE - 33-2016-09-01-073 - Convention d'utilisation 033-2015-0185



CONFIDENTIEL COMMERCIAL

Annexe 2 au contrat de bail conclu le 12 février 2009 entre I'Etat frangals et la Soclété Nationale Immobilidre
“Désignation, destination et durée de locatlon des locaux louds”
Nouvell fon au 31 décembre 2013

BRL CedaUG | CodeEl Adressd Lecatzd Cosapostil | Typologia
16847 1753 |CIDEX $82 WARTIGHAS SUR JALLES EEIE 75
16818 1755 [CIDEX 85 |MARTIGHAS SUR JALLES 38121 75
16813 1758 |CiDEX 851 LARTIGHAS SUR JALLES EE] 10
16450 1765 |CIDEXSS IARTIGHAS SUR JALLES EEIEL] s
16881 1765 |CIOEX 841 IWARTIGHAS SUR JALLES EEIEL] s
1885 1788 [CIcEX§in WARTIGHAS SUR JALLES EHE I
[ 1185 [CIDEX 3472 LARTIGNAS SUR JALLES 12 L)
16435 1758 [CIDEX $52 ARTIGHAS SUR JALLES EXTF L]
16585 [1E] m S04 MARTIONAS SUR JALLES Nz 1
16457 1155 |CIOEX$12 MARTIGHAS SUR JALLES ENIF (]
18458 1158 CIOEX $V4 MARTIGHAS SUR JALLES 327 T3
18459 1765 [CiOEX §33 MARTIGHAS SUR JALLES 3127 73
16450 1785 [CIDEX 881 IARTIGHAS SUR JALLES niar 15
16681 1758 |CioEx 832 IARTIGHAS SUR JALLES »ar T
16482 1765 |CIDEX 828 ITARTIGHAS SUR JALLES It i)
[T 1758 |CIOEX 521 WARTIGHAS SUR JALLES w7 T
Te4E 1769 [CIOEX 8113 WARTIGHAS EUR JALLES EXIE 6
[ZH 1750 [CHOEX 077 WARTIGIAS SUR JALLES EXIF T
16453 1746 [CICEXSIA MARTIGIAS SUR JALLES EXIF 6
16228 1164 |CIOEX 802 IAARTIGHAS SUR JALLES 33127 13
16471 1155 [CIOEX $1% IPARTIGHAS SUR JALLES 33127 T
16472 178 [CIDEX 838 WARTIGNAS SUR JALLES 33127 T
16473 1155 [CIDEX 818 IARTIGHAS SUR JALLES 3127 73
1414 1764 [CIDEX &7 MARTIGHAS SUR JALLES as27 T3
16475 1755 [CIDEX §09 27 12
16278 17%  [CipExsen I ]
16417 1755 |CIDEX 509 ESIE 15
16478 1155 [CIOEX $22 EIE 5
16879 1155 [CIDEX $02 w7 T
16520 1746 |CIDEX 03 w27 T
16431 1745 [CIDEX §18 FIFL T3

D 1758 [CIOEX 37 3127 T3
16583 1788 [CIDEX §¥1 3021 2
16884 1758 [CIDEX A% nizr T2
=5 V158 |[CIDEX 864 EXIEL 75
TE5E8 1758 [CIOEX &8 FXIEL T3
18585 1758 [1IRES CHALETS DU SOLER et e
16570 1788 [{4RES CIALETS DU SOLEIL |WARTIGHAS SUR JALLES EIE] 0
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